Gobierno de Reconciliacién y Unidad Nacional
Unida Nicaragua Triunfa

rf

Managua, 20 de junio de 2022,

SJ-E-22-072.
Compariero
Gustavo Porras
Presidente Asamblea Nacional
Su Despacho
Estimado Compafiero Presidente:
con la correspondiente Exposiciodn de Motivos y

Fundamentacién, adjunto a la presente te remito Iniciativa
de Decreto Legislativo de Aprobacién del Contrato de
Préstamo No. 2291, suscrito el 13 de junio de 2022 entre el
Banc¢o Centroamericanc de Integracidon Econdmica (BCIE) y la
Republica de Nicaragua, representada por el Ministerio de
Hacienda y Crédito PuUblico, para financiar el “X Programa
de ampliacién y mejoramientc de carreteras.

Asi mismo, le solicito se le conceda a 1la presente
Tniciativa el tramite de urgencia conforme lo establece el
articulo 141, parrafo quinto de la Constitucidédn Politica de
la Republica de Nicaragua y el articulo 105 de la Ley No.
606, “Ley Organica del Poder Legislativo de la Republica de
Nicaragua” y sus reformas.

Sin mas a que referirme, te saludo fraternalmente.

Presidente de 13 AROUDG® &Ff/Nicaragua

Cc. Diputada Loria Raquel Dixon, Primera Secretaria Asambiea Nacional.
Archive.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Doctor

Gustavo Porras

Presidente de la Asamblea Nacional
Su Despacho.

I. El1 Programa:

El Plan Nacional de Desarrcllo Humano, que desarrolla el
Gobierno de la Republica de Nicaragua tiene como meta
dinamizar la economia, mantener la estabilidad para atraer
la inversidén extranjera y elevar los niveles de exportacidn
y promocidén de las inversiones en el pais, tode ello con
el objetivo de mejorar los indices de desarrollo humano.
Asimismo, se contempla la construccidn y el mejoramiento
de las carreteras, reparacidén de caminos rurales, puentes
y vias de acceso del pais, logrando la integracidn de las
zonas marginadas para facilitar el transporte de 1los
diferentes rubros de produccidén y de esta forma contribuir
al fomento y aumento de las fuentes de trabajos, asi como
el desarrollo socio econdmico del pais.

Dando cumplimiento a las metas establecidas y con el fin
de contribuir al desarrollo sociocecondmico de la Republica
de Nicaragua y mejorar la accesibilidad del pacifico, la
regién central y la costa caribe sur se gestiond con el
Banco Centroamericano de Integracién Econdmica el %X
Programa de Ampliacién y Mejoramiento de Carreteras”, para
mejorar la calidad de vida de los nicaraglienses con la
construccién y mejoramiento de caminos y carreteras en
229,13 kilémetros divididos en cuatro (4) tramos, siendo
los siguientes:
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1) Construccién de la Carretera Litoral del Pacifico entre
los departamentos de Managua, Carazo y Rivas. (149.29
km} .

Objetivo: Construir un corredor turistico internacional,
en armonia con el medio ambiente, que permita el transito
y acceso a todas las playas del pacifico del pais, dando
un impulso a las actividades turisticas, agricolas,
pecuarias y de pesca de las zonas adyacentes al proyecto.

El proyecto consiste en la construccién del tramo El
Naranjo-Masachapa de la Carretera Litoral del Pacifico,
con una longitud de 149.29 km mediante carpeta de
rodamiento de concreto asfaltico con polimeros de 7.5 c¢m,
base triturada entre 15 y 20 cm y sub base de entre 25 y
31 cm de espesor. El ancho estimado es de 16.7m, dos
carriles de rodamiento de 3.60 cada uno, hombro 1.8, ciclo
vias de 3m y en las zonas urbanas cuneta de 0.6m y anden
peatconal de 2.0m

Este proyecto es importante para el pais dado que formaré
parte de un corredor turistico que integraré toda la franja
litoral del pacifico desde la comunidad El Naranjo, zona
fronteriza con la RepUblica de Costa Rica, hasta Masachapa.

La poblacién beneficiada se estima en 88,886 habitantes de
los cuales 58,521 son beneficiarios directos (29,779 son
hombres y 28,742 mujeres) y 30,365 son beneficiarios
indirectos (15,431 hombres y 14,934 nujeres) que estan
ubicados en los municipios de San Rafael del Sur, Diriamba,
Jinotepe, Santa Teresa, Tola, Rivas y San Juan del Sur.

2) Construccién de la Circunvalacién de 1la Ciudad de
Corinte. (8.10 Km).
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Objetivo: Mejorar el nivel de servicio de la via de acceso
a la ciudad y el Puerto de Corinto, para resolver el
congestionamiento que se produce a lo largo de la ruta
actual y particularmente en la zona urbana.

El tramo de carretera es de mucha importancia ya que
transitan los camiones de carga que entran y salen del
puerto de corinto, el mas importante del pais y de igual
manera donde atracan cruceros internacionales con turistas
de todas las nacionalidades del mundo.

En las condiciones actuales, esta carretera ofrece bajos
niveles de servicios debido a 1los altos volumenes de
trafico, sumado a que los vehiculos de carga se estacionan
a ambos lados de la calzada, debido a que los predios de
las navieras se ubican a los lados del eje wvial, lugar
donde entran y salen los contenedores que luego se envian
al puerto de corinto. Indudablemente esto ocasiona
problemas de congestidén a los usuarios directos de la via
Y que requieren pasar por el casco urbano de la ciudad de
corinto, asi como incremento de los indices de accidentes
que afecta a la poblacidén ubicada en la zona urbana.

El proyecto consiste en la construccién de la
circunvalacidén de la ciudad de Corinto con una longitud de
8.10 km mediante una estructura, empleando capas asfalticas
{(MAC) para la capa de rodamiento de 10 cm, colocadas sobre
una capa base de material triturado estabilizado con
cemento de 2 carriles de circulacidén de uno por sentido.
La plataforma del camino contard con carriles de 3.60m cada
uno y hombros de 2.00m, para un ancho total de rodamiento
de 11.20m.

El proyecto esta dividido en dos sub tramos: (1)
Circunvalacidén (5.63 km) y (ii) Empalme Paso Caballos-Paso
Caballos (2.47 km) y se ejecutardn obras de drenaje menor,
andenes y bahias para buses.
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La poblacién beneficiada se estima en 25,262 habitantes de
los cuales 7,239 son beneficiarios directos (3,482 son
hombres y 3,757 mujeres) y 18,023 son beneficiarios
indirectos (8,746 hombres y 9,277 mujeres) del municipio
de Corinto y Paso Caballo (El Realejo).

3)Mejoramiento del Camino Wapi-El Tortuguero en la Regidn
Auténoma de la Costa Caribe Sur. (59.98 Km).

Objetivo: Mejorar el nivel de servicio de circulacidn vial
en el tramo camino Wapi-El Tortuguero que conlleve a la
reduccién de los costos de viaje de los usuarios que los
transitan.

El tramo Wapi-El Tortuguero es un camino de todo tiempo
utilizado principalmente para el comercio y trasporte de
la produccidn agropecuaria de la zona. Funcionalmente se
clasifica como un camino vecinal de la red vial no béasica.
Dicho tramo tiene una superficie de rodamiento conformada
por material granular, el cual estd en mal estado por la
erosidén producida por la escorrentia superficial, la cual
anualmente causa serios dafios debido a las precipitaciones
ocurridas en las temporadas de invierno. La magnitud de
estos dafios recurrentes provoca pésimas condiciones de
transitabilidad, siendo en puntos critices intransitable
durante el periodo lluvioso.

El proyecto consiste en el mejoramiento del tréafico
vehicular y peatonal a lo largo de 55.98 km del camino
Wapi-El Tortuguero (Municipio El Rama y El Tortuguero) en
la Regién Autdbnoma de 1la Costa Caribe Sur. Con 1la
intervencién se pretende mejorar la calidad de vida de
todas las comunidades asentadas en el area de influencia,
coadyuvando al desarrollo socicecondmico de la zona,
reduciendo los costos de operacién vehicular, y el tiempo
de traslado en la via, considerando gue sobre la misma se
ubican escuelas y es la Unica via de acceso a un puesto de
salud.



Gobierno de Reconciliacidén y Unidad Nacional
Unida Nicaragua Triunfa

La poblacién beneficiada se estima en 17,452 habitantes de
los cuales 15,586 son beneficiarios directos (7,724 son
hombres y 7,862 mujeres) y 1,866 son beneficiarios
indirectos (897 hombres y 969 mujeres) de los municipios
de E1l Rama y El1 Tortuguero.

4)Mejoramiento del Camino La Calamidad-Empalme Masigiie en
el Municipio de Camcapa. (11.76 Km).

Objetivo: Asegurar las condiciones de transitabilidad y
seguridad vial de manera permanente y adecuada a la
poblacidén usuaria del camino La Calamidad-Empalme Masigue,
facilitando el desarrollo de las actividades
socioecondémicas de esta importante zona.

El tramo de carretera, ubicado en el municipio de Camocapa,
Departamento de Boaco, inicia en la Calamidad y finaliza
en el Empalme de Masigiie. Tiene una longitud de 11.76 Km,
este camino corresponde a la Red Vial Béasica, clasificado
funcionalmente un sub-tramo de la via como colectora
secundaria. Corresponde a la NIC-17 por el que transita
gran parte de los vehiculos de carga y pasajeros, que se
transportan desde la parte central de Nicaragua.

El Camino La Calamidad-Empalme Masiglie, es una via donde
transita un significativo volumen de produccidén cuyo
destino son las exportaciones de carne y leche y sus
derivados para consumo nacional. Se caracteriza por ser un
camino de todo tiempo, posee dos carriles de circulaciédn y
una superficie de rodamiento no pavimentada conformada de
material granular bastante deteriorada por 1la erosién
producida por la escorrentia superficial, sin hombros y un
alineamiento vertical valorado como pésimo.

El proyecto consiste en el mejoramiento del camino mediante
la alternativa de pavimento de adoquin de 10 cm de espesor
y tipo trafico de 3,500 psi, la cual estd soportada sobre
una capa de base de 17 cm, de espesor estabilizado con

]
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cemento, con dos carriles de rodamiento, un carril por
direccidén de 3.25m de ancho, un derecho de via de 20m,
andenes de 1.60m de ancho, una velocidad promedio de 40
kph hombros de 0.60m de ancho a cada lado de la via en su
parte externa, bahias de buses y seflalizacidn vial
horizontal y vertical.

La poblacidén beneficiada se estima en 3,829 habitantes de
los cuales 2,587 son beneficiarios directos (1,070 son
hombres vy 1,517 mujeres) vy 1,242 son beneficiarios
indirectos (626 hombres y 616 mujeres) del municipio de
Camoapa.

1.1 Objetivo:

Contribuir al desarrollo socioecondémico del pais y de sus
zonas de influencia, mejorar la accesibilidad y facilitar
el desarrollo turistico del pacifico sur, la accesibilidad
a la regién central, la Regidn Autdnoma Costa Caribe Sur y
occidente del pais, asi como fortalecer la integracidén y
el intercambio comercial centroamericano.

1.2 lLocalizacién:

El programa estard localizado en los Departamentos:
Managua, Carazo, Rivas, Chinandega, Boaco y la Regidn
Auténoma Costa Caribe Sur.

1.3 Beneficiarios:

Con la ejecucidn de los 4 tramos se estima beneficiar un
total de 135,429 habitantes de los cuales 67,755 son
hombres y 67,674 mujeres aproximadamente.
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1.4 Costo total del programa:

Conforme el Plan Global de Inversiones del préstamo el
costo total del programa se estima en US$401,504.0 miles
de dblares de los cuales US$382,580.4 financia el BCIE y
US$18,923.6 aporte del Gobierno de Nicaragua.

IX. FINANCIAMIENTO DEL BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA.

El 13 de junio de 2022 se suscribid el Contrato de Préstamo
No. 2291 entre el Banco Centroamericano de Integracidn
Econdémica (BCIE) y la Replblica de Nicaragua, representada
por el Ministerio de Hacienda y Credito Publico, por un
monto total de Trescientos Ochenta y Dos Millones
Quinientos Ochenta Mil Trescientos Setenta y Dos Ddlares
con Catorce Centavos de Ddélar (US$382,580,372.14), moneda
de Estados Unidos de América, que seran utilizados por el
Ministerio de Transporte e Infraestructura, para ejecutar
el “X Programa de Ampliacién y Mejoramiento de Carreteras”.

2.1 Condiciones Financieras:

v Plazo: Quince (15) afios, incluyendo un periodo de gracia
de tres (3) afios, contados a partir de la fecha del
primer desembolso del préstamo. (seccidéon 3.02 del
contrato de préstamo).

v Tasa de Interés: Integrada por la Tasa LIBOR a 6 meses,
revisable y ajustable semestralmente, mas un margen
establecido por el BCIE gque inicialmente sera de
doscientos quince (215) puntos basicos, revisables y
ajustables trimestralmente, durante la vigencia del
préstamo. Si la tasa LIBOR dejara de calcularse, se
pagard la tasa de reemplazo establecida en el Anexo J
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Disposicién Supletoria. (seccién 3.10 del contrato de
préstamo

v’ Cargos por Mora: El banco aplicard un recargo por mora
consistente en incrementar el interés ordinario en 3
puntos porcentuales sobre la porcidn de la obligacidn en
mora, hasta la fecha en que se efectie el pago. (seccidn
3.11 del contrato de préstamo).

v Comisién de Compromiso: Un cuarto (¥) del uno por ciento
(1%} anual sobre saldos no desembolsados, 1la cual
empezarad a devengarse a partir de la fecha de entrada en
vigencia del contrato de préstamo y serd exigible hasta
que se haga efectivo el Gltimo desembolso o se
desobliguen los fondos no desembolsados. (seccidn 3.12
del contrato de préstamo).

v Comisién de Seguimiento y Administracién: Un cuarto (%)
del uno por ciento (1%) sobre el monto total del
préstamo. Estd comisidén se pagard de una sola vez, a mas
tardar al momento del primer desembolso del préstamo.
(seccidén 3.12 del contrato de préstamo).

v Comisién o Cargo por Gastos Administrativos de la
Cooperacién Técnica: Cinco por ciento (5%) sobre el monto
del contrato de consultoria que se firmé y ascendid a
UsS$1,300,000.00 utilizados para la contratacidén de la
cooperacién técnica, cuyo monto de esta comisidn serd de
US865,000.00 pagadera de una sola vez al momento de
realizar el primer desembolsc del préstamo. (seccidn
3.12 del contrato de préstamo).

v Moneda: El banco desembolsard el préstamo en délares
reservandose el derecho de entregar al prestatario
cualquier otra divisa que estimare conveniente para la
ejecucidn del programa, siendo esa parte de la obligaciédn
denominada en la divisa desembolsada. El BCIE, se
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reservara el derecho de efectuar los desembolsos en
moneda local, por su equivalente en délares, gquedando
esa parte denominada en dblares. (seccién 3.03 del
contrato de préstamo).

v Tipo de Cambio: El prestatario amortizara y pagara sus
obligaciones en la misma moneda y proporciones en que le
fueron desembolsadas por el BCIE, teniendo la opcidn de
hacerlo en délares o cualquier otra moneda aceptable al
BCIE, por el equivalente al montoe de la divisa
desembolsada que esté obligado a pagar, al tipo de cambio
que el banco utilice entre la respectiva moneda y el
délar, en la fecha de cada amortizacidn o pago, todo ello
de conformidad con las politicas del banco. Los gastos
por conversién de monedas, asi como las comisiones de
cambio gquedaridn a cargo del prestatario. (seccién 3.04
del contrato de préstamo).

v Bmortizacidén: El capital del préstamo sera amortizado en
délares, mediante el pago de cuotas semestrales,
consecutivas, vencidas y en lo posible iguales, hasta la
total cancelacién, por los montos y en las fechas que el
banco determine y conforme al calendario de
amortizaciones que el banco comunique. (seccidén 3.08 del
contrato de préstamo).

2.2 Concesionalidad:

Las condiciones financieras del préstamo permiten obtener
una concesionalidad de 5.88% aproximadamente la cual esta
conforme y cumple con los requerimientos de endeudamiento
publico de la Republica de Nicaragua; con los Lineamientos
de la Politica Anual de Endeudamiento Publico 2022, Decreto
Presidencial No. 16-2021, publicado en La Gaceta, Diario
Oficial No. 137 del 26 de julio de 2021; con la Estrategia
Nacional de Deuda Publica 2020-2023, Decreto Presidencial
No. 29-2019, publicado en La Gaceta, Diario Oficial No.
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244 del 20 de diciembre de 2019 y con la Ley No. 477 Ley
General de Deuda Publica, publicada en La Gaceta, Diario
Oficial No. 236 del 12 de diciembre de 2003 y el numeral 3
del Articule 50 de su Reglamento, Decreto No. 2-2004,
publicado en La Gaceta, Diario Oficial No. 21 del 30 de
enero de 2004 y sus reformas.

FUNDAMENTACION

Por las razones anteriormente expuestas, y con fundamento
en los articulos 138, numeral 12; 140 numeral 2 y 150
numerales 3 y 8 de la Constitucién Politica de la Republica
de Nicaragua y los articulos 92 numeral 2 y 136 del Texto
de la Ley No. 606, Ley Orgéanica del Poder Legislativo de
la RepUblica de Nicaragua con sus Reformas Incorporadas
publicada en La Gaceta, Diario Oficial No. 58 del 25 de
marzo de 2022, se somete a consideracidén de la Asamblea
Nacional, la solicitud de aprobacién del Contrateo de
Préstamo No. 2291 suscrito el 13 de junio de 2022 entre el
Banco Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE) y la
Republica de Nicaragua, representada por el Ministerio de
Hacienda y Crédito Pablico, para financiar el “X Programa
de Ampliacidén y Mejoramiento de Carreteras”.

Asi mismo, le solicito se le conceda a la presente
Iniciativa el tramite de urgencia conforme lo establece el
articulo 141, parrafo quinto de la Constitucidén Politica
de la Republica de Nicaragua y el articulo 105 de la Ley
No. 606, ™“Ley Orgénica del Poder Legislativo de la
Republica de Nicaragua” y sus reformas.

Hasta aqui la Exposicién de Motivos y Fundamentacidn. A
continuacién, el Texto de 1la Iniciativa de Decreto
Legislativo.

LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA
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REPUBLICA DE NICARAGUA
CONSIDERANDO

I

Que en cumplimiento a lo dispuesto en el Acuerdo
Presidencial No. 90-2022 publicado en La Gaceta, Diario
Oficial No. 97 del 27 de mayo de 2022, el Viceministro del
Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, actuando en
nombre y representacidén del Gobierno de la Republica de
Nicaragua, suscribidé el 13 de junio de 2022, el Contrato
de Préstamo No. 2291 con el Banco Centroamericano de
Integracidén Econdmica (BCIE).

II

Que mediante el Contrato de Préstamo No. 2291 el Banco
Centroamericano de Integraciédn Econdémica (BCIE), otorgd a
la Republica de Nicaragua un préstamo por un monto de
Trescientos Ochenta y Dos Millones Quinientos Ochenta Mil
Trescientos Setenta y Dos Dbélares con Catorce Centavos
Délar (US$382,580,372.14), moneda de Estados Unidos de
América, para financiar el “X Programa de Ampliacién y
Mejoramiento de Carreteras”, con los siguientes términos y
condiciones: a quince (15) afios de plazo, incluyendo un
periodo de gracia de tres (3) afios contados a partir de la
fecha del primer desembolsoc del préstamo; Tasa de Interés
LIBOR a seis (6) meses revisable y ajustable
semestralmente, mas un margen establecide por el BCIE que
inicialmente serd de doscientos quince (215) puntos
basicos, revisable y ajustable trimestralmente, durante la
vigencia del préstamo. Si 1la tasa LIBOR dejara de
calcularse, se pagard la tasa de reemplazo establecida en
el Anexo J Disposicidén Supletoria; Comisidén de Compromiso
de un cuarto (%) del uno por ciento (1%) anual sobre saldos
no desembolsados, la cual empezard a devengarse a partir
de la fecha de entrada en vigencia del contrato de préstamo

n
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y serd exigible hasta que se haga efectivo el ultimo
desembolso o se desobliguen los fondos no desembolsados:
Comisidén de Seguimiento y Administracidn de un cuarto (*4)
del uno por ciento {1%) sobre el monto total del préstamo.
Estd comisidén se pagard de una sola vez, a mas tardar al
momento del primer desembolso del préstamo y una Comisidn
o Cargo por Gastos Administrativos de la Cooperacidn
Técnica del cinco por ciento (5%) sobre el monto del
contrato de consultoria que se firmé y ascendid a
USS$1,300,000.00 wutilizados para 1la contratacién de 1a
cooperacién técnica, cuyo monto de esta comisidn sera de
US$65,000.00 pagadera de una sola vez al momento de
realizar el primer desembolso del préstamo.

III

Que las condiciones financieras del préstamo permiten
obtener una concesionalidad de 5.88% aproximadamente la
cual estd conforme y cumple con los requerimientos de
endeudamiento publico de la Republica de Nicaragua; con
los Lineamientos de la Politica Anual de Endeudamiento
Publico 2022, Decreto Presidencial No. 16-2021, publicado
en lLa Gaceta, Diario Oficial No. 137 del 26 de Jjulio de
2021; con la Estrategia Nacional de Deuda Publica 2020-
2023, Decreto Presidencial No. 29-2019%, publicado en La
Gaceta, Diario Oficial No. 244 del 20 de diciembre de 2019
y con la Ley No. 477 Ley General de Deuda Publica, publicada
en la Gaceta, Diarioc Oficial No. 236 del 12 de diciembre
de 2003 y el numeral 3 del Articulo 50 de su Reglamento,
Decreto No. 2-2004, publicado en La Gaceta, Diario Oficial
No. 21 del 30 de enero de 2004 y sus reformas

POR TANTO
En uso de sus Facultades;

HA DICTADO

14
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El siguiente:

DECRETO A.N. No.

DECRETO DE APROBACION DEL CONTRATO DE PRESTAMO No. 2291,
SUSCRITO EL 13 DE JUNIO DE 2022 ENTRE EL BANCO
CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA (BCIE) Y LA
REPUBLICA DE NICARAGUA, REPRESENTADA POR EL MINISTERIO DE
HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, PARA FINANCIAR EL “X PROGRAMA
DE AMPLIACION Y MEJORAMIENTO DE CARRETERAS”.

Articulo 1. Apruébese el Contrato de Préstamo No. 2291
suscrito el 13 de junio de 2022 entre el Banco
Centroamericano de Integracidén Econdémica (BCIE) vy la
Republica de Nicaragua, representada por el Ministerio de
Hacienda y Crédito Publico, por un monto de Trescientos
Ochenta y Dos Millones Quinientos Ochenta Mil Trescientos
Setenta y Dos Dblares con Catorce Centavos de Déblar
(US$382,580,372.14), moneda de Estados Unidos de América
que seran utilizados por el Ministerio de Transporte e
Infraestructura {(MTI), para ejecutar el %X Programa de
Ampliacién y Mejoramiento de Carreteras”.

Articulo 2. El1 presente Decreto entrard en vigencia a

partir de su publicacién en La Gaceta, Diario Oficial. Por
tanto, publiquese.

2
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Dado en el saldn de sesiones de la Asamblea Nacional de la
Republica de Nicaragua, a Llos dias del mes de
del afio dos mil veintidéds.

Loria Raquel Dixon B.
Primera Secretaria
Asamblea Naciocnal

Hasta aqui el Texto de la Iniciativa de Decreto Legislativo
de Aprobacién del Contrato de Préstamo No. 2291, suscrito
el 13 de junio de 2022 entre el Banco Centroamericano de
Integracién Econdmica (BCIE) y la Republica de Nicaragua,
representada por el Ministerio de Hacienda y Crédito
Publico, para financiar el “X Programa de ampliacién y
mejoramiento de carreteras,; que firmo por leo que hace a la
Exposicién de Motivos, Fundamentacién y Texto de 1la
presente Iniciativa de Decreto. Managua, veinte de junio
del aiio dos mil veintidés.




BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA

(B C I E)

CONTRATO DE PRESTAMO No. 2291

CON LA

REPUBLICA DE NICARAGUA

CONFIDENCIAL EXTERNO
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COMPARECENCIA DE LAS PARTES

En los lugares y fechas sefialados al final del presente Contrato, DE UNA PARTE: El sefior Carlos Antonio De
Castilla Vargas, quien se identifica con Cédula de Identidad Numero 001-050274-0086H, Mayor de edad,
Casado, Ingeniero en Computacién, de Nacionalidad Nicaragiiense y del domicilio de Managua, Repitblica
de Nicaragua, actuando en su condicion de Apoderado del BANCO CENTROAMERICAND DE
INTEGRACION ECONOMICA, persona juridica de cardcter internacional, con domicilio en ia cisdad de
Tegucigalpa, Distrito Central, Repiblica de Honduras, que en adelante y para los efectos de este
contrato se denominard “BCIE" o “Banco”; y, DE OTRA PARTE: El sefior Bruno Mauricio Gallardo
Palaviccine, quien se identifica con Cédula de Identidad Numero 281-061045-00058, Mayor de edad,
Casado, Abogado y Notario Publico, de Nacionalidad Nicaragiense y del domicilio de Managua,
Republica de Nicaragua, actuando en su condicién de Viceministro del Ministerio de Hacienda y Crédito
Publico y Representante Legal de ia REPUBLICA DE NICARAGUA, que en lo sucesivo se denominara
"Prestatario”. Las partes dichas, debidamente autorizadas y con suficiente capacidad para celebrar el
presente acto, han convenido en celebrar y al efecto celebran, el presente Contrato de Préstamo, que
en adelante se denominara "Contrato”, en los términos, pactos, condiciones y estipulaciones siguientes:

ARTICULO 1.-DEFINICIONES Y REFERENCIAS

Seccién 1.01 Definiciones.

Los términos que se detallan a continuacion tendrédn el siguiente significado para efectos de este
Contrato:

“Actos Sancionables” significa cualquier trato, acuerdo, operacién, o la entrada o ejecucion de cualquier
transaccion que: (i) esté prohibido o sujeto a la aplicacién de una sancién de cualquier naturaieza por un
Organismo Sancionador, o (ii) podria esperarse razonablemente que forme la base de cualquier
consecuencia de sanciones para el BCIE.

“BCIE” significa el Banco Centroamericano de Integracién Econémica.

“Calendario de Amortizaciones” significa el documento por medio del cual se establecen las fechas
probables en que el Prestatario amortizara el Préstamo, conforme lo sefialado en la Seccion 3.08.

“Cambio Adverso Significativo” significa cualquier cambio, efecto, acontecimiento o circunstancia que
pueda ocurrir y que, individualmente 0 en conjunto y a criterio del BCIE, pueda afectar de manera
adversa y con caracter significativo: (i) la administracién de este Contrato por parte del BCIE; (i) el
propdsito u objeto de este Contrato; o (iii) la capacidad del Prestatario y/o del Organismo Ejecutor para
cumplir con sus abligaciones bajo el presente Contrato, los Documentos principales y/o el Programa.

“Cargos por Mora” significa todos los cargos que el BCIE podra cobrar al Prestatario, conforme a lo
establecido en la Seccidn 3.11 del presente Contrato.
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“Causales de Vencimiento Anticipado” significa todas y cada una de las circunstanChie 8! e %
Seccion 13.01 del presente Contraio y cualquier otra cuyo acagcimiento produzca @ ncimiento
anticipado de los plazos de pago del Préstamo; resultando exigible y pagadero de inmediato ei monto
del Préstamo par amortizar, junto con todos los montos correspondiantes a intereses devengados y no
pagadas, y otros cargos relacionados con el Préstamo.

“Cooperacion Técnica” significa el financiamiento de I3 cooperacion para estudios de preinversion
aprobado por e) BCIE a la Repiblica de Nicaragua en el marco del “Programa de Financiamiento de
Preinversion y Cooperacion Técnica”, dentro del Subprograma de Cooperacion Técnica, bajo la
modalidad de recuperacién contingente para el sector publico hasta por un monto de Un Milldn
Cuatracientos Ocho Mil Novecientos Délares con Cincuenta Centavos de Dolar (US$1,408,900.50),
moneda de Estados Unidos de América, con cargo al Fondo de Cooperacion Técnica (FONTEC) y
destinado a financiar los estudios de preinversion de Ia Fase 1 de |a Carretera Litoral Sur, de la Republica
de Nicaragua, resultante en el tramo carretero No. 1 de este Préstamo.

“Deuda” significa todas {as obligaciones de indole monetaria 2 cargo del Prestatario, sean contingentes
¢ no, preferentes o subordinadas.

“Dias Habiles” signiflca cualquier dia habil bancario, excluyendo los dias sabados, domingos y todos
aquellos que sean dias feriados, de conformidad con la Ley Aplicable,

“Documentos Principales” significa el presente Contrato, los Documentos Legales de Creacién y demas
documentos entregados al BCIE por el Prestatario con ocasion del Préstamo, asi como otros decumentos
que acrediten la personeria de los representantes legales de! Prestatario.

“Documentos Legales de Creacidn” significan todos los instrumentos legales que regulan la creacion y
operatividad del Organismo Ejecutor.

“Délares” Se refiere a la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

“Ejercicio Fiscal” significa el periodo de tiempo comprendido del 1 de enero al 31 de diciembre de cada
ano.

“Evaluacion I-BCIE Ex Post” consiste en uno o mds instrumentos bajo un modeio determinado,
acompafiado de una coleccion de documentacidn de sustento, a través de la cual el Sistema de
Evaluacion de Impacto en el Desarrollo {SEID) puede concluir sobre el logro en términos de desarrollo
del Programa segin los resuitados obtenidos en las diferentes variables o indicadores de impacto
durante la operacion del Programa; el cual se considera representativo para comparar con la evaluacion
ex ante y de medio término, y generar lecciones aprendidas para la gestién por resultados de desarrollo.

“Fecha de Vigencia” significa la fecha en que el presente Contrato entrard en pleno vigor, conforme a lo
indicado n la Seccion 15.09 del presente Contrato.
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- “Intereses” significa el lucro, rédito o beneficio dinerario a que tiene derecho &Ng
acreedor, en virtud del cardcter naturalmente oneroso del presente Contrato de P

“Ley Aplicable” Se refiere al conjunto de leyes, reglamentos y demds normas de caracter general que
deben aplicarse y tomarse en cuenta para todos los efectos juridicos del Contrato y que se encuentra
definida en la Seccién 15.04 del presente Contrato.

"Lista de Sanciones” se refiere a registros emitidos o divulgados por cualquier Organismo Sancionador
bajo el amparo de las leyes y normas sohre sanciones econémicas, financieras o comerciales, los
embargos u originadas de las medidas restrictivas administradas, promulgadas o aplicadas por cualquier
Organismo Sancionador, entre estas: Lista consolidada de sanciones del Consejo de Seguridad de las
Naciohes Unidas (ONU}, Lista consolidada de personas, grupos y entidades sujetas a las sanciones
financieras de [a Unién Europea (UE), del Banco Mundial {BM}, Lista Consolidada de a Oficina de Control
de Activos del Extraniero {(OFAC) y lista “HM Treasury Consolidated List of Targets” y cualquier otra que
sea reconacida por el BCIE.

“Moneda Local” significa la moneda de curso legal en la Reptiblica de Nicaragua.

“Opinién Juridica” significa el documenta que deberé ser entregado al BCIE como requisito previo al
primer desemboiso, conforme a lo establecido en la Seccién 6.01 y siguiendo el modelo que aparece en
el Anexo F.

“Organismo Ejecutor” significa el érgano, entidad, unidad, dependencia u oficina de cardcter
gubernamentat u oficial que serd responsable de ejecutar el Programa y que se describe en la Seccidn
2.03 del presente Contrato.

“Organismo Sancionador” significa las Naciones Unidas, Bance Mundial, los Estados Unidos de América
(EE. YU}, la Unidn Europea, el Reino Unido y los gobiernos e instituciones u organismos oficiales de
cualquiera de los anteriores.

“Pagos Antlcipados” y/o “Prepago” significa el cumplimiento de una obligacién de pago, parcial o total,
relacionada o derivada del presente Contrato, antes de vencer el plazo convenido segun o establecido
contractualmente, y que se regirad conforme a lo establecido en las secciones 3.13 y 3.14 del presente
Coantrato.

“Periado de Gracia” significa el periodo a que se refiere la Seccién 3.02 del presente Contrato que esta
comprendido entre la Fecha de Vigencia y la primera fecha de pago que aparece en el Calendario de
Amortizaciones, durante el cual el Prestatario pagard al BCIE los intereses y comisiones pactadas.

“Plan Global de Inversiones” significa el documento donde se describen todos aguellos rubros, y
sectores financiados por el Préstamo, incluidos en la ejecucion totai ded Programa.
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“politica para la Obtencién de Blenes, Obras, Servicios y Consultorias con ReTRES
Centroamericano de Integracién Econdmica” significa la politica del BCIE que regula la adquusucu&n de
bienes, obras, servicios y consultorias por parte del Prestatario para [a ejecucion del Programa.

“Préstamo” significa el monto total que el BCIE financiard al Prestatario para la ejecucién del Programa.

“Prestatario” significa la persona juridica que asume la obligacion de pago del Préstamo en el presente
Contrato.

“programa de Desembolsos” significa el documento por medio del cual se establecen las fechas
probables en que el BCIE realizard los desemboisos del Préstamo, conforme a lo sefialado en la Seccién
5.01, siempre y cuanda se cumplan con las condiciones previas apiicables.

“Programa de Ejecucién” significa el documento donde se plasma la secuencia y duracidn de actividades
que siguen un orden légico para la debida realizacién de un Programa.

“programa” se refiere al conjunto de obras, actividades, servicios y demds que seran financiados por el
BCIE para el “X Programa de Ampliacion y Mejoramiento de Carreteras”, que estan brevemente
descritas en |a Seccién 2.01 del presente Contrato.

“Reporte de Seguimiento de la Operacién (RSO)” se refiere al reporte a través del cual el Sistema de
Evaluacion de Impacto en el Desarrollo {SEID) busca comprobar |2 efectividad y eficiencia del proceso de
ejecucion de una operacién mediante la identificacién oportuna de fortalezas y deficiencias de sus
aspectos intrinsecos.

"Supervisor Externo del Programa” significa [a persona natural o juridica contratada por e} Prestatario
con el objeto de que lleve a cabo la supervision técnica permanente sobre la ejecucion del Programa, el
cual reporta directamente al Prestatario.

Seccidn 1.02 Referencias.

A menos que el contexto de este Contrato requiera lo contrario, los términos en singular abarcan el
plural y viceversa, y las referencias a un determinado Articulo, Seccibn o Anexo, sin mayor identificacién
de documento alguna, se entenderan coma referencia a dicho Articulo, Seccién o Anexo del presente
Contrato,

ARTICULO 2.-DEL PROGRAMA

Seccion 2,01 Breve Descripcion del Programa.
“X Programa de Ampliacién y Mejoramienta de Carreteras”, de la Republica de Nicaragua.

E! Programa integra cuatro (4} tramos carreteros que beneficiardn a un total de cuarenta y siete {47)

comunidades localizadas en la zona de influencia directa del mismo y su objetivo es contribuir al
desarrollo socioecondémico del pais y de sus zonas de influencia, mejorar la accesibilidad y facilitar el
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- desarrollo turistico del pacifico sur, la accesibilidad a la regién central, la RACCS, y
como fortalecer la integracion y el intercambio comercial centroamericano.

Seccién 2.02 Destino de los Fondos.

Los fondos provenientes del Préstamo objeto de este Contrato serdn utilizados por el Prestatario
exciusivamente para financiar el Programa brevemente descrito en la Seccion 2.01 anterior, de
conformidad con el Plan Globat de Inversiones (PGI) aprobado por el BCIE.

Seccidn 2.03 Organismo Ejecutor.

E! Organismo Ejecutor del Programa serd el Ministeric de Transporte e Infraestructura (MTI), de la
Republica de Nicaragua.

ARTICULO 3.-TERMINOS Y CONDICIONES DEL FINANCIAMIENTO

Seccidén 3.01 Monto y Tipo de Recursos.

El monto total del Préstamo asciende a la suma de TRESCIENTOS OCHENTA Y DOS MILLONES
QUINIENTOS OCHENTA MIL TRESCIENTOS SETENTA Y DOS DOLARES CON CATORCE CENTAVOS DE
DOLAR {US5382,580,372.14), moneda de Estados Unidos de América.

E! BCIE procurard la obtencidn de recursos externos en condiciones favarables para el financiamiento de
este Préstamo.,

Este financiamienta del BCIE serd desembolsado conforme al calendaric de desembolsos definitivo que
sera presentado por el Prestatario al BCIE, a satisfaccidén de éste, previo al primer desembolso, previa
verificacién de la documentacién por parte del BCIE.

En todo momento se deberan utllizar recursos cuyas condiciones, en términos de plazo, de periodo de
gracia y de tasa de interés, permitan cumplir con los requerimientos de endeudamiento publico de la
Republica de Nicaragua.

Seccién 3.02 Plazo.

El plazo del Préstamo es de quince (15} afios, incluyendo un periodo de gracias de tres (3) afios, contado
a partir de la fecha del primer desembolso del presente Contrato.

En todo momento se deberdn utilizar recursos cuyas condiciones, en términos de plazo, de periodo de
gracia y de tasa de interés, permitan cumplir con tos requerimientos de endeudamiento publico de la
Republica de Nicaragua.

Seccién 3.03 Moneda.

El BCIE desembolsard el Préstamo en Délares reservdndose sin embargo, el derecho de entregar al
Prestatario cualquier otra divisa que estimare conveniente para la ejecucién de} Programa, siendo esa parte
de la obligacién denominada en la divisa desembolsada. El BCIE, se reserva ademas, e} derecho de
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- efectuar los desembolsos en Moneda Local, por su equivalente en Doélares,
denominada en Délares.

Seccidn 3.04 Tipo de Cambio.

El Prestatario amortizara y pagard sus obligaciones en la misma moneda y proporciones en que le fueron
desembolsadas por el BCIE, teniendo la opcion de hacerlo en Délares o cualquier otra moneda aceptable
al BCIE, por el eguivalente al monto de la divisa desembolsada que esté obligado a pagar, al tipo de
cambio que el BCIE utilice entre la respactiva moneda y el Délar, en la fecha de cada amartizacién o
pago, todo ella de conformidad con las politicas del BCIE. Los gastos por conversidon de manedas, asi
como las comisiones de cambio quedardn a cargo del Prestatario.

Seccién 3.05 Condiclones Aplicables al Pago de Intereses, Comisiones y Cargos.

Las condiciones, derechos y obligaciones a que se refieren ias dos secciones anteriores, seran aplicables
en lo pertinente, al page de intereses ordinarios, intereses moratorios, comisiones y cargos por parte del
Prestatario, cuando asi o requiera el presente Contrato.

Seccion 3.06 Lugar de Pago.

Los pagos que deba realizar el Prestatario en favor del BCIE conforme a este Contrato, seran efectuados
con fondos de disponibilidad inmediata, en la fecha de pago respectiva, a més tardar a ias doce horas de
la Republica de Nicaragua y sin necesidad de cobro o requerimiento alguno, conforme a las siguientes
instrucciones:

BANCO: Citibank New York, 111 Wall Street, New York, NY, 10043
NUMERQ ABA: 021000089

CODIGO SWIFT: CITIUS33

NUMERQO DE CUENTA: 36018528

BENEFICIARIO: BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA
REFERENCIA: Préstamao No. 2291, Repiiblica de Nicaragua.

Igualmente, ef BCIE podra madificar Ja cuenta y/o lugares en que el Prestatario deber realizar fos pagos
en los términos y condiciones contenidos en este Contrato, en cuyo caso el BCIE deberd notificar por
escrito al Prestatario, por lo menos con quince (15) dias hdbiles de anticipacion a Ja fecha en que dicho
cambio deba suntir efecto.

Seccidn 3.07 Imputacién de Pagos.

Tado pago efectuado por ei Prestatario al BCIE como consecuencia de este Contrato, se imputard, en
primer lugar, a los gastos y cargos, ea segundo lugar, a las comisiones, en tercer lugar, a los cargos par
mora, en cuarto lugar, a intereses corrientes vencidos, y en quinto y Gltimo lugar, al saldo de las cuatas
vencidas de capital.
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Seccidn 3.08 Amortizacion.

El Prestatario amortizard el Préstamo en Dolares, moneda de Estados Unidos de Américe,
pago de cuotas semestrales, consecutivas, al vencimiento e iguales, hasta la total cancelacién del
mismo, por los montos vy en las fechas que el BCIE determine y conforme al Calendaric de
Amortizaciones que el BCIE le comunique,

La aceptacién por el BCIE de abonas al principal, después de su vencimiento, no significard prorroga del
término de vencimiento de dichas cuotas de amortizacidn ni del sefialado en este Contrato.

Durante el periodo de gracia, el Prestatario cancelard intereses conforme con el Calendario de
Amortizaciones que el BCIE determine y le comunigue al Prestatario.

Seccién 3,09 Pagos en Dia Inhébil.

Todo pago o cualguier otra acto que de acuerdo con este Contrato debiera llevarse a ¢abo en sdbado o
en dia feriado, o en dia inhabil bancario segun el lugar de pago que el BCIE haya comunicado, debera ser
vélidamente realizado el dia hébil bancario anterior.

Seccidén 3.10 Intereses,

Para el Préstamc documentado en el presente Contrato, el Prestatario reconoce y pagara
incondicionalmente al BCIE la tasa de interés definida por el Comité de Activos y Pasivos (ALCO} del
BCIE, de conformidad con las normas y politicas vigentes del BCIE, tomando en consideracion el tipo de
recursos a utilizar en el financiamiento, las condiciones financieras del entorno, los riesgos inherentes a
la garantia y la calificacién institucional. Dicha tasa de interés estard integrada por la Tasa LIBOR {London
interbank Offered Rate} a seis (6) meses, mas un margen establecido por el 8CIE que inicialmente serd de
doscientos quince (215) puntos bdsicos, La 1asa LIBOR a seis {6) meses serd revisable y ajustable
semestraimente, y el margen establecido por el BCIE sera revisable y ajustable trimestralmente, durante
la vigencia del Préstamo.

Para efectos de) presente Contrato, “LIBOR” significa, respecto de cualguier periedo de intereses, la tasa
anual equivalente a la Tasa LIBOR de la British Bankers Association {la “BBA LIBOR"}, segin sea publicada
par Reuters {u otra fuente comercialmente disponible que proporcione cotizaciones de la BBA LIBOR
segun sea designado por el 8CIE de tiempo en tiempo} aproximadamente a las 11:00 a.m. tiempo de
Londres, dos Dias Habiles antes del inicio de dicho periodo de intarés, para depdsitos en Dblares {para
entrega el primer dia de dicho Pericdo de Intereses) con un plazo equivalente a dicho periodo de
intereses. Si dicha tasa no estd disponibie en dicho tiempo por alguna razon, entonces la LIBOR para
dicho Periodo de Intereses sera |a tasa anual determinada por el BCIE como |a tasa a la cual depdsitos en
Dolares para entrega en el primer dia de dicho periodo de intereses en fondos disponibles el misme dia
en la cantidad aproximada del Desembolso realizado y con un plazo equivalente a dicho periodo de
intereses, que seria ofrecida a bancos importantes en el mercado interbancario de Londres a su solicitud
aproximadamente a las 11:00 a.m. {tiempo de Londres) dos Dias Héabiles anmes del inicio de dicho
pericdo de interases.
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< Si 13 tasa LIBOR dejara de calcularse, el Prestatario reconoce y pagarad incondicion
reemplazo establecida en el Anexo J Disposicidn Supletoria, de este Contrato.

No obstante, lo anterior y, Unicamente en el momento de solicitar el respectivo desembolso, el Prestatario
podra optar por que se le aplique, de manera irrevocable una Tasa de interés Fija, la cual serd determinada
por el BCIE de conformidad con las condiciones de mercado prevalecientes en la fecha de la solicitud de?
desembolso. Con caracter indicativo, cualquier desembolso que se pacte a una Tasa de Interés Fija, estara
sujete a una cobertura de tasa de interés.

Los intereses se calcularan sobre los saldos deudores, con fundamento en los dias actuales sobre una
base de trescientos sesenta dias. Dichos intereses deberdn pagarse semestralmente en délares y el
primer pago se efectuard a mas tardar seis (6) meses después de la fecha del primer desembolso de los
recursos del Préstamo, conforme al respectivo calendario de vencimientos de principal e intereses que
el BCIE elaborara y le comunicara al Prestatario.

La aceptacién por el BCIE del pago de intereses después de su vencimiento, no significard prérroga dei
término de vencimiento de dichos intereses, ni del sefialado en este Contrato.

En todo momento se deberén utilizar recursos cuyas condiciones, en términos de plazo, de periodo de
gracia y de tasa de Interés, permitan cumplir con los requerimientos de endeudamiento publico de la
Repdblica de Nicaragua.

Seccién 3,11 Cargos por Mora.

A partir de la fecha en que entre en mora cualquier obligacién de pago que corresponda al Prestatario
por concepto de capital, intereses, comisiones y otros cargos, el BCIE aplicard un recargo por mora
cansistente en incrementar el interés ordinario en tres (3) puntos porcentuales sobre la porcion de la
obligacion en mora, hasta la fecha en que se efectie el pago.

No obstante, para aquellos préstamos con una mora mayor de ciento ochenta {180) dias, el recargo por
mora se cobrard sobre el total adeudado en mora hasta la fecha en que se efectie el pago. El BCIE no
hara desembolso alguno al Prestatario si éste se encuentra en mora. El BCIE suspendera los desembalsos
pendientes y los de otros préstamos en los cuales el mismo Prestatario tenga responsabilidad directa o
indirecta. Esta suspension se hard efectiva a partir de la fecha de vencimiento de cualquier obligacién a
cargo del Prestatario.

Seccién 3.12 Comisiones y Otros Cargos.

Comisién de Compromiso: El Prestatario pagara al BCIE una comisidén de compromiso de un cuarto (1/4}
del uno por ciento {1%) anual, calculada sobre los saldos no desembolsados del Préstamo, la cuat
empezara a devengarse a partir de ia fecha de entrada en vigencia del presente Contrato de Préstamo y
sera exigible hasta que se haga efectivo el Gltimo desembolso de este Préstamo o se desobliguen los
fondos no desembotsados. En el caso de asignarse al Préstamo una linea especial de financiamiento que
comprenda una comisién de compromiso mayor a la estipulada por el BCIE, se aplicara la estipulada por
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la comisién de compromiso establecida por la respectiva fuente de recursos y comenzard ¥ vevengarse
desde Ja fecha en que el BCIE comunique al Prestatario la aprobacion del correspondiente contrato con
la fuente. Esta comisidn se pagara conforme con el calendario de pagos que el BCIE genere para tal
efecto, debiendo efectuarse el primer pago a mds tardar seis (b) meses después de la fecha en que
empiece a devengarse dicha comision y se pagaré en ddblares, moneda de £stados Unidos de América, o
su equivalente en moneda nacional si asl lo aprueba previamente el BCIE, asumiendo el Prestatario
todos los costos cambiarios, de conformidad con lo estipulado en las normas y politicas vigentes del
8CIE.

Comision de Seguimiento y Administracién: E| Prestatario pagara al BCIE una comision de seguimiento y
adminlistracién de un cuarto {4) del uno por ciento {1%), calcuiada sobre el monto total del Préstamo. Esta
comisién se pagard de una sola vez, a mds tardar al momento del primer desembolso del Préstamo, en
délares, moneda de Estados Unidos de América 0 su equivalente en moneda nacionat si asi lo aprueba
previamenta el BCIE, asumiendo el Prestatario todos los costos cambiarios, de conformidad con lo
estipulado en las normas y politicas vigentes del BCIE,

Comisién o Cargo por Gastos Administrativos de la Cooperacidn Técnica: E) Prestatario pagara al BCIE una
comisiéin por gastos administrativos de 1a Cooperacién Técnica del cinco por ciento (5%}, calculada sobre el
monto efectivamente utilizado para la contratacién objeto de dicha Cooperacion Técnica (5% del valor del
contrato de consultorfa que se firmé como resultado de la misma); el monto de esta comision serd de
Sesenta y Cinco Mil Délares (US$65,000.00), moneda de Estados Unidos de América dado que el contrato
de consultoria, que se firmd como resuitado de (a misma, ascendié a Un Milldn Trescientos Mil Déiares
{US$1,300,000.00), moneda de Estados Unidos de América. Esta comisidn se pagard de una sola vez, al
momento de realizarse el primer desembolso del Préstamo, en délares, moneda de Estados Unidos de
América 0 su equivalente en moneda nacional si asi lo aprueba previamente el BCIE, asumiendo et
Prestatario todos los costos cambiarios, de conformidad con lo estiputado en las normas y politicas vigentes
del BCIE, deduciéndolo el BCIE de dicho primer desembolso. El monto de esta comisién serd utilizado por el
BCIE exclusivamente para capitalizar el Fondo de Cooperacidn Técnica (FONTEC).

Comisiones Adicionales: El BCIE trasiadaréd at Prestatario todas las comisiones, cargos o penalidades que le
cobre la fuente o fuentes de recursos que financien este Préstamo, previa notificacion por escrito al
Prestatario y éste quedara obligado a su pago en el plazo y demés condiciones que el BCIE le indigue.

Seccién 3.13 Pagos Anticipados.

El Prestatario tendra derecho de efectuar pagos anticipados sobre la totalidad o parte del principal del
presente Contrato de Préstamo que se encuentre insoluta, con respecto a las fechas de vencimienta
originalmente pactadas; debiendo efectuar el Prestatario el Pago Anticipado conforme a lo establecido
en el presente Contrato y debiendo compensar al BCIE los gastos, pérdidas y /o penalidades de
cualquier naturaleza que origine la accién de pago anticipado.
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- No obstante que el Prestatario tiene derecho de efectuar pagos anticipados, estos no podran realizarse
sin el cumplimiento previo de las disposiciones establecidas en la normativa del BCIE que rige los Pagos
Anticipados, obligdndose el Prestatario adicionalmente a lo siguiente:

a) Deberd notificar al BCIE su intencion de efectuar un pago anticipado, con una anticipacién de al
menos ciento ochenta (180} dias naturales o calendario, en relacién con la fecha en que el
Prestatario pretenda efectuar el page anticipado.

b} No deberd presentar incumplimientos ¢ potenciales eventos de incumplimiento, a
determinacion y criterio det BCIE al momento de presentar la solicitud de efectuar el pago
anticipado.

¢} No deberd presentar ningin atraso por concepto de pago de intereses, comisiones o capital al
momento de que se efectue el pago anticipado, no debiendo el Prestatario adeudar al BCIE
suma alguna por concepto de intereses, comisiones o capital vencidos; de existir atrasos, los
mismos deberdn ser cancelados por el Prestatario en su totalidad simultaneamente en el acto
del pago anticipado.

E! BCIE informard al Prestatario la liquidacidén final del pago anticipado que el Prestatario deberd
cancelar, incluyendo el monta final de los costos por pago anticipado, tipos de cambio aplicables (en
caso de pagos anticipados en moneda local) y los términeos y condiciones aplicables al pago anticipado
solicitado.

El Prestatario no podra revocar la notificacién de pago anticipado, una vez aceptados los términos y
condiciones establecidos por el BCIE salvo con el consentimiento por escrito de este. El incumplimiento
por parte del Prestatario del pago anticipado debidamente notificado al BCIE, en los términos
comunicados y aceptados por el Prestatario, causard una sancién pecuniaria equivalente al dobie def
Cargo Administrativo que corresponda, la que sers cargada inmediatamente a este Préstamo y deberd
ser cancelada por el Prestatario a mds tardar en la fecha préxima de pago de intereses. El
incumplimiento de pago de esta sancidn pecuniaria, por parte del Prestatario, serd causal de
vencimiento anticipado al tenor de lo establecido en la Seccién 13.01 del Presente Contrato.

El pago anticipado se aplicara a las cuotas pendientes de pago del principal en orden inverso al de sus
vencimientos y debera efectuarse en la misma moneda pactada en el presente Contrato, salvo que el
BCIE autorice por escrito una forma diferente de aplicar el pago anticipado.

Seccién 3,14 Costos por Pago Anticipado.
Sera por cuenta del Prestatario el pago de cualquier costo que originen los Pagos Anticipados.

Et BCIE determinaréd los costos por pagos anticipados, cargando al Prestatario los siguientes elementos
segln sea aplicable:

a) Cargo Administrativo: Correspondiente a la suma de Quinientos Ddlares (US$500.00), moneda de los
Estados Unidos de América, por cada solicitud de pago anticipado parcial o por la solicitud de pago
anticipado total.
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b} Penalidad por pago anticipado de recursos ordinarios del BCIE:

En el caso de financiamientos referenciados a SOFR: Correspondiente a la diferencia entre la tasa
PRIME y la tasa Term SOFR a seis {6) meses mas un margen adicional segun el plazo remanente del
prepago, de acuerdo con |2 siguiente tabia:

Plazo Remanente Margen Adicional
(puntas bésicos)
Hasta 18 meses SSpbs
De 18 meses a 5 afios 155pbs
Mayor a 5 afios 255pbs

¢} Penalidad por pago anticipado de recursos de lineas especiales concesionales:

Para financiamientos en los que se haya utilizado recursos lineas especiales concesionales y dichas
fuentes establezcan el cobro de costos por prepago, el BCIE cobrard el mayor entre los costos
establecidos por las fuentes y lo indicado en &l literal b) anterior. Si [a fuente de recursos no cobra
costos por prepago, se aplicara el cobro que corresponda conforme al literal b) anterior.

Para |la determinacién de la penalidad por pago anticipado, se aplicardn los conceptos siguientes:

. Plazo remanente: el tiempo que hay entre la fecha en que se realiza un pago anticipado y la
fecha de vencimiento del préstamo sujetc a dicho prepage.

. Tasa PRIME (Prime Nueva York): es |a tasa de interés sobre préstamos que los bancos
comerciales cotizan como indicacién de la tasa cargada sobre los préstamos otorgados a sus
mejores clientes comerciales.

. SOFR: con respecto a cualquier dia, significa secured overnight financing rate, publicada para
dicho dia por la Reserva Federat de New York, como administrador del Indice de referencia (o
el administrador sucesor) en el portal web de la Reserva Federal de New York.

n Term SOFR (SOFR a Plazo): significa una tasa a plazo conocida de antemano para el periodo
correspondiente basado en SOFR y seleccionado ¢ recomendado por la entidad
gubernamental competente,

- Recursos ordinarios: serdn aquellos contratados en los mercados de capital, mediante
emisiones de bonos, préstamos, préstamos sindicados, préstamos con instituciones
multilaterales o agencias oficiales o cualquier otro recurso que no imponga el criterlo de
comprar en un determinado pais, asi como por el patrimonio o recurso propio del BCIE. Esta
masa de recursos servird para financiar operaciones tanto del sector pablico como del sectar
privado. Los recursos externos que se incorporen dentro de la masa de recursos ordinarios
deberan cumplir con las condiciones financieras fijadas por el Comité de Activos y Pasivos
(ALCO).

. Recursos de lineas especiales concesionales: serdn aquellas lineas o préstamos que se
contraten con fuentes de recursos externas interesadas en promover, en conjunto con el BCIE,
iniciativas y proyectos estratégicos, alineados con los objetivos definidos en la Estrategia
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Institucional vigente. A fin de procurar una eficiencia en el costa de [0s recurses, o parael
BCIE como para los prestatarios y beneficiarios finales, las condiciones financieras de fuentes
de recursos externas deberan ser concesionales y mas competitivas con respecto a las que
podrfan obtenerse en los mercados internacionales, en funcién de la curva de precios de
transferencia del BCIE.

d) El BCIE determinara el monto final de los costos por paga anticipado y tipos de cambio aplicables
{en caso de pagos anticipados en moneda distinta a I3 pactada en el ¢contrato que e! BCIE haya
autarizado por escrito), los cuales serdn fijados por el BCIE treinta {30} dias naturales o calendario
previos a la fecha del pago anticipado.

e) En caso de que el préstamo Involucre instrumentos financieros de cobertura, el Prestatario podrs
pagar la totalidad del saldo vigente en una fecha de pago de intereses o en una fecha diferente
siempre y cuando se indemnice al BCIE por los costos totales de pérdidas y costos en conexién con
el préstamo, Incluyendo cualquier pérdida de negociacidn o pérdida o costos incurridos por
terminar, liquidar, obtener o restablecer cualquier cobertura o posicion adaptada bajo 1a estructura
del Préstamo.

ARTICULO 4.-GARANTIAS

Seccidn 4.01 Garantias.

El Préstamo documentado en el presente Contrato estara garantizado con la Garantia Soberana de la
Repdblica de Nicaragua.

ARTICULO 5.-DESEMBOLSOS

Sectidn 5.01 Periodicidad y Disponibilidad de los Desembaolsos.
El desembolso o los desembolsos del Préstamo se hardn sujeto al programa y al calendario de
desembolsos acordados con el Prestatario, previa verificacién de la documentacién por parte del BCIE.
El desembolso o los desembolsos se hardn efectivos en la cuenta denominada en Délares que el
Prestatario designe por escrito y cuente con la aceptaciéon del BCIE. Se aplicaran las normas,
procedimientos y mecanismos usuales establecidos por el BCIE.

No se efectuard ning(in desembolso después de transcurridos sesenta (60) meses desde la fecha del
primer desembolso del presente Contrato, En casos excepcionales, el Prestatario podrad solicitar una
prorroga, la que serd debidamente fundamentada, pudiendo el BCIE aceptarla o rechazarla a su
discrecion,

Seccion 5.02 Suspensién Temporal de los Desembolsos.

El BCIE podra, a su exclusiva discrecion, en cualquier momento, suspender temporalmente el derecho
del Prestatario de recibir desembolsos del Préstamo si se produce cualquiera de las siguientes
circunstancias:

a) una Causal de Vencimiento Anticipado, con excepcidn de las contenidas en los literales a) y b) de la
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Seccidn 13,01, asf como su eventual ocurrencia; o,
b} un Cambio Adverso Significativo, confarme a lo que se establece en la Seccion 1.01 del presente
Contrato.

El ejercicio por parte del BCIE del derecho a suspender los desembalsos, no le implicara responsabilidad
alguna; tampoco, le impedira que ejerza el derecho estipulado en la Secclén 13.02 y no limitara ninguna
otra disposicidn de este Contrato.

Seccién 5.03 Cese de la Obligacién de Desembolso.

La obligacion del BCIE de realizar desembolsos del Préstamo cesara al momento que el BCIE notifique
por escrito al Prestatario la decision correspondiente. En la notificacion, se daran a conocer las causales
de vencimiento anticipado que motivaron al BCIE para adoptar su decision.

Una vez cursada a2 notificacian, el monto no desembolsado del Préstamo dejard de tener efecto de
inmediato.

Seccion 5.04 Cese de los Desembolsos a Solicitud de! Prestatario.

Mediante notificacion escrita al BCIE con una anticipacién minima de cuarenta y cinco (45) dias
calendario, el Prestatario podra solicitar el cese de desembolsos del Préstamo, estiputdndose que en la
fecha en que sea efectivo el cese de los desembolsos dejaré de ser exigible la Comision de Compromiso.

Seccidn 5.05 Perturbacion del Mercado.

En caso que el BCIE determine en cualguier momento, a su exclusiva discrecidn, que una perturbacién o
desorganizacion del mercado, u otro cambio material adverso se ha producido, y como consecuencia de
ello, el tipo de interés a ser devengado y cargade bajo los términos del presente Contrato no sea
suficiente para cubrir los costos de financiacidn del BCIE mas su tasa interna de retorno con respecto a
cualquier desembolso solicitado por el Prestatario, el BCIE, mediante notlflcacién al Prestatario, podra
negarse a realizar cualquier desembolso solicitado ¢on anterioridad que adn no haya sido hecho
efectivo. Aslmismo, el BCIE podrd, sin responsabilidad alguna de su parte, suspender posteriores
desambolsos bajo la presente facilidad de crédito durante tanto tiempo como dicha perturbacion o
desorganizacién del mercado u otros cambios materiales adversos continien existiendo.

ARTICULO 6.-CONDICIONES PARA LOS DESEMBOLSOS DEL PRESTAMO

Seccidn 6.01 Condiciones Previas al Primer Desembolso,

La obligacién del BCIE de efectuar el primer desembolsa del Préstamo, estd sujeta al cumplimiento por
parte del Prestatario, o en su caso, del Organismo Ejecutor, a satisfaccion del BCIE, de los siguientes
documentos y requisitos:

a) Solicitud de Desembolso, de conformidad con el modelo contenido en el Anexa B.
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- b)

d)

e

f)

g

dehidamente formalizados y perfeccionados por las partes, y en su case, publicadas o registrados

ante las autoridades carrespondientes.

Las copias debidamente autenticadas de cualquier resolucién debidamente adoptada por el

Prestatario en relacién con |la aprobacién interna y autorizacion del Préstamo, el Programa y/o los

Documentos Principales.

Evidencia que ha designado una o mas personas para que lo representen en todo lo refativo a la

ejecucion de este Contrato y que ha remitido al BCIE las correspondientes muestras de las firmas

autorizadas, conforme al formato de Certificacion de Firmas contenido en el Anexo E.

Opinién Juridica emitida por la auteridad legal competente de conformidad con la Ley Aplicable del

Prestatario respecto de este Contrato, los Documentos Principales, [as transacciones contempladas

en los mismas, el Programa y otros aspectos que el BCIE hubiese requerido, conforme el modelo

que se adjunta en el Anexo F.

Compromiso escrito de:

(i)  Proporcionar al BCIE toda la dotumentacion que este requiera con relacién al Programa, ya
sea técnica, financiera, contable o de cualquier otra naturaleza que €l Banco solicite, en
forma fisica y/o electrdnica, con el propdsito de reatizar el Reporte de Seguimiento de ia
Operacién (RSO).

(i)  Entregar el I-BCIE Ex Post una vez transcurrido un {1) aio del dltimo desembolso con recursos
del presente Contrato, sln que pasen dos (2) afios del mismo, de conformidad con los
modelos que al efecto le comunique el BCIE.

(ili) Cumplir con el Plan de Gestidn Ambiental aprobado por el ente rector nacional competente y
con cualguier otro plan ambiental y social gue resulte en la implementacién del Programa
durante la vigencia del Préstamo.

Que el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor entreguen al BCIE, a satisfaccidon de éste, (a

siguiente documentacion:

(i)  Evidencia de la aprobacidn de este Contrato de Préstamo para este Programa por el érgano
legislativo de la Repiblica de Nicaragua.

(i)  Plan Global de Inversiones (PGl), cronograma de ejecucién y calendario o programa de
desembolsos del Programa, con indicacion de rubros de inversion y fuentes de
financiamiento.

{iii) Plan General de Adquisiciones (PGA), el cual deberd contar con la no objecién del BCIE
conforme con la Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con
Recursos del Banco Centroamericano de Integracién Econémica y sus normas de aplicacion.

{iv) Contratos, facturas y cualquier otro documento en donde se evidencie el destino del
desembolso. Los contratos deberdn contar con la no objecion del BCIE, a excepcidn de los
contratos de obras del tramo a gjecutarse bajo la modalidad de Modulos Comunitarios de
Adoquinado (MCA), los cuales deberdn contar con la no objecion de! Especialista en
Contratacidn de MCA.

{v) Evidencia de! nombramiento del Coordinador del Programa, que sera el enlace con el Banco,
y la descripcidn de sus principales funclones. El nombramiento del Coordinador debera
contar con la no objecién del BCIE.
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{vi) Evidencia de la contratacién del Supervisor Externo del Programa, del tramo 2 pa
que se destine el primer desembolso, la cual deberd contar con ia no objecién del BCIE.

{vii} Evidencia de la contratacion det Especialista en Contratacion de Modulos Comunitarios de
Adoquinado (MCA} utilizando la Politica para 1a Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y
Consultorias con Recursos del Banco Centroamericano de Integracion Econdmica y sus
normas de aplicacién en caso de que e! primer desembolso se destine al tramo que serd
ejecutado bajo modalidad MCA y/o al pago del Especialista en Contratacion de Médulos
Comunitarios de Adoquinado {MCA).

{viil) Permisos y/o autorizaciones de conformidad con la legistacién nacional y de acuerdo con el
avance en la ejecucion del Programa, cuando corresponda.

{ix) Evidencia del cumplimiento de las condiciones previas a primer desembolso establecidas en
e! Plan de Accidn Ambiental y Social SIEMAS.

En caso de que el primer desembolso no tenga como destino el tramo referido en ta condicion previa al
primer desembolso identificada como g} (vii], la condicidn deberd cumplirse solamente previo a
cualquier desembolso del tramo en particular al que se destine el desembolso.

Seccién 6.02 Plazo para el Cumplimiento de las Condiciones para Iniciar Desembolsos,

El Prestatario, a menos que el BCIE convenga de otra manera por escrito, deberd iniciar desemholsos en un
plazo no mayor de doce (12) meses contado a partir de la fecha de aprobacién de este Contrato de
Préstamo por el 6rgano legislativo de la Republica de Nicaragua. De no cumplirse Io anterior, el 8CIE podra
entonces, en cualquler tiempo, a su conveniencia y siempre que prevalecieren las causas del
incumplimiento, dar por terminado este Contrato mediante aviso comunicado al Prestatarlo, en ¢uyo ¢aso
cesaran todas las obligaciones de las partes contratantes, excepto el pago de la comisién de compromiso,
de la comision de seguimiento y administracién y otros cargos adeudados por el Prestatario al BCIE.

Seccion 6.03 Condiciones Previas a Cualquler Desembolso.

Previamente a cualquier desembolso, 3 excepcién del primero, y en lo pertinente al respectivo
desembolso, el Prastatario a en su caso el Organismo Ejecutor, debera presentar y cumplir a satisfaccion
del BCIE los siguientes documentos y requisitos:

a) Solicitud de Desembolso, de conformidad con el madelo contenido en el Anexo C.

b} Que el Prestatario y el Organismo Ejecutor estdn en cumplimiento de todas las obligaciones,
condiciones y pactos contenidos en este Contrato y en los Documentos Principales,

¢} Que no se haya producido un Cambia Adverso Significativo, conforme a lo establecido en la Seccién
1.01 del presente Contrato.

d} Que a raiz de efectuado el desembolso, no se ha haya producido, ni se esté produciendo ninguna
Causal de Vencimiento Anticipado ni ningin acontecimiento que mediante notificacion, transcurso
del tiempo, 0 ambos, pudiera constituir una Causal de Vencimiento Anticipado de acuerdo con lo
estipulado en la Seccidn 13.01 y en cualesquiera de los Documentos Principales.

e} Cualquier modificacién a los documentos a que se refiere 1a Seccién 6.01 {b), (¢} y {d), v a cualquier
documento que haya sido proporcionada para un desembolso anterior.
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- f) Que el Prestatario o, en su caso, &) Organismo Ejecutor entreguen al BCIE, a satisfaccion de éste, fa

siguiente documentacion:

{i) Contratos, facturas y cualquier otro documento en donde se evidencie el destino del
desembolso. Los contratos deberdn contar con la no objecién del BCIE, a excepcién de los
contratos de obras del tramo a ejecutarse bajo la modalidad de Mddulos Comunitarios de
Adoquinado {MCA), los cuales deberdn contar con la no objecidn del Especialista en
Contratacion de MCA.

{i)  Documentos en donde se evidencie que los recursos del desembolso anterior han sido
utilizados para la ejecucién del Programa, de conformidad con el Plan Global de Inversiones
{PGI) aprobado por el Banco.

(i) Evidencia de la contratacién del Supervisor Externo del Programa, del tramo en particular al
que se destine el desembolso, la cual deberé contar con la no objecién del BCIE.

En caso de que el desembolso tenga comeo destino el tramo referido en la condicidgn previa al
primer desembolso identificada como g) (vii), la condicidn debera cumplirse previo a cualquier
desembolso del tramo en particular al que se destine el desemboiso.

Seccién 6.04 Condicién Especial Previa a Desembolso por Incumplimiento de Planes de Accién
Ambientales y Sociales y Entrega de Documentos de Evaluacién 1-BCIE.

La obligacién del BCIE de realizar desembolsos de este Préstamo podria cesar mientras el Prestatario y/o
el Organismo Ejecutor estén en incumplimiento de cuaiguiera de las obligaciones establecidas en la
Seccidn 9.10, en ias condiciones establecidas en el literal f} de a Seccidn 6.01 y en los literales h}, 0) y w)
del Articulo 10, todos dei presente Contrato.

Seccidn 6.05 Plazo para Efectuar Desembolsos.

Cada desembolso bajo este Contrato serd efectuado dentro de los diez (10} Dias Habiles siguientes a Ja
fecha de haberse recibido en las oficinas del BCIE, 1z solicitud correspondiente por parte del Prestatario,
conforme a los modelos que aparecen coma anexcs y siempre que a la fecha de desembalso estén
dadas las condiciones previas correspondientes y demds disposiciones de este Contrato.

A menos que El BCIE conviniere de otra manera por escrito, el Prestatario deberd haber retirado |a totalidad
de los recursos de este Contrato en el plazo de sesenta (60) meses, contado a partir de la fecha del primer
desembolsa del presente Contrato.

De no desembolsarse la totalidad del Préstamo en el plazo sefalado, el BCIE podra entonces en cualquier
tiempo, a su conveniencia, dar por terminado este Contrato, mediante aviso comunicado al Prestatario en

cuyo caso cesaran todas las obligaciones de las partes, excepto el pago de obligaciones pecuniarias
adeudadas por el Prestatario al BCIE.
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Seccifn 6.06 Documentacién Justificativa.

El Prestatario proporcionaré todos los documentos & informacién adicional que el BCIE pudiera solicitar
con el propésito de amparar cualquier desembolso, independientemente del momento en que se haga
dicha solicitud.

La aprobacién por parte del BCIE de la documentacion correspondiente a un determinado desemhoiso, no
implicard, en ningun caso, que se esté aprobando fa calidad del trabajo realizado, correspondiente a dicho
desemboiso ni aceptacion o compromiso alguno para el BCIE, con respecto a cambios efectuados en la
ejecucion del Programa.

ta ejecucién de desembolsos mediante la modalidad de reembolso de gastos elegibles incurridos por el
Prestatario, procederd cuando se haya dado cumplimiento a la normativa del BCIE aplicable a dicha
modalidad. Asimismo, Ias Partes acuerdan que el BCIE solo reconocera aquellas solicitudes que estuvieran
relacionadas con gastos elegibles que tengan una antigiiedad menor o igual a un {1) afio con respecto a la
fecha de solicitud del desembolso respective.

Seccién 6.07 Reembolsos.

Si El BCIE considera que algun desembolso no estd amparado por una documentacién valida y acorde con
los términos de este Contrato, 0 que dicho desembolso al momento de efectuarse se hizo en contravencion
al mismo, El BCIE podra requerir al Prestatario para que pague al BCIE, dentro de los treinta {30) dias
subsiguientes a la fecha en que reciba el requerimiento respectivo, una suma gque no exceda del monto del
desembolso, siempre que tal requerimiento por el BCIE, se presente dentro de un (1) affo siguiente a la
fecha en que se hizo el desemboliso.

lgual obligacién tendra el Prestatario en los casos siguientes:

a} S utilizara total o parcialmente los recursos de un desembolso para financiar bienes incluidos en la
Lista de Exclusidn contenida en el Reglamento General de Crédito vigente del BCIE;

b) Si utilizara total o parcialmente los recursos de un desembolso para financiar gastos bajo un contrato
respecto del cual se determine, de acuerdo con [a Legislacion Aplicable, que se ha cometido un acto de
fraude o corrupcién por parte de un empleado, agente ¢ representante del Prestatario o del
Organismo Ejecutor responsable, durante el proceso de licitacién, de negociacién, contratacion o de
ejecucién de dicho contrato sin que, para corregir la situacién, el Prestatario, o el Organismo Ejecutor
responsable o el organismo contratante hubiese tomado oportunamente medidas apropiadas,
aceptables al Banco y acordes con las garantias de debido proceso.

En cualquiera de los casos mencionados, el incumplimiento por parte del Prestatario de la obligacién de
reembolsar la suma requerida por el BCIE en el plazo sefialado, serd causal de vencimiento anticipado del
presente Préstamo.

Al efectuarse dicho pago, la suma devuelta sera aplicada proporcionalmente a las cuotas del principal en
orden inverso a sus vencimientos.
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Seccién 7.01 Fuente de Recursos.

En caso de ser aplicable, el Prestatario reconoce y acepta las condiciones y estipulaciones relacionadas
con las fuentes de recursos que se utilicen para este Préstamo.

E! BCIE procurard la obtencion de recursos externos en condiciones favorables para el financiamiento de
este Préstamo.

ARTICULO 8,-DECLARACIONES DEL PRESTATARIO

Seccién 8.01 Existencia Social y Facultades Juridicas.

El Prestatario declara que el Organismo Ejecutor es un érgano, entidad, unidad u oficina de caracter
publico legaimente creads y vilidamente existente al amparo de las leyes de la Republica de Nicaragua y
que posee las licencias, autorizaciones, conformidades, aprobaciones o registros necesarios conforme 3
las leyes de la Repiiblica de Nicaragua, teéniendo plena facultad y capacidad para ejecutar el Programa.

El Prestatario declara que el monto del Préstamo solicitado estd dentra de sus limites de capacidad de
endeudamiento, y que los respectivos Documentos Legales de Creacién estan plenamente vigentes y
son efectivos en la fecha de la firma de este Contrato; declara ademas que no ha infringido ni violado
ninguna disposicién o término de tales y que las personas que formalizan en nombre del Prestatario,
tanto este Contrato como cualquiera de los Documentos Principales, han sido debidamente autorizadas
para ello por el Prestataric.

Seccidn 8.02 Efecto Vinculante.

El Prestatario declara que la suscripcién, entrega y formalizacién de este Contrato y de todos los
Documentos Principales ha sido debidamente autorfzada y llevada a cabo, constituyendo obligaciones
legales y vinculantes, ya que constituyen acuerdos validos que le son plenamente exigibles de
conformidad con sus términos.

Seccidn 8.03 Autorizacién de Terceros.

El Prestatario declara que no requiere consentimiento alguno por parte de terceros, ni existe dictamen
alguno, requerimiento judicial, mandato, decreto, normativa o reglamento aplicable al Prestatario que
le impida la suscripcién, entrega y formalizacién de este Contrato y de todos los Dotumentos
Principales.

Seccion 8.04 Litigios y Procesos Contenclasos.

El Prestatario declara que no éxiste juicio, accidn o procedimiento pendiente ante tribunal, arbitro,
cuerpo, organismo o funcionario gubernamental que pudiera afectar adversa y significativamente
cualquiera de las obligaciones derivadas de este Contrato.
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Seccién 8.05 Informacidn Completa y Veraz.
A los efectos de este Contrato y los Documentos Principales, el Prestatario declara que toda la
informacion entregada al BCIE, incluyendo la entregada con anterioridad a la fecha de éste Contrato, es
veraz, exacta y completa, sin omitir hecho alguno que sea relevante para evitar que la declaracién sea
engafiosa. El Prestatario también declara que ha informado al BCIE, por escrito, acerca de cualquier
hecho o situaciéon que pueda afectar adversa y significativamente su situacién financiera, asi como su
capacidad para cumpiir con este Cantrato y los Documentos Principales; declara ademds que mantendra
al BCIE libre de cualquier responsabilidad respecto de la informacion entregada al BCIE.

Seccién 8.06 Confiabilidad de las Declaraciones y Garantias.

El Prestatario declara que las declaraciones contenidas en este Contrato fueron realizadas con el
propésito de que el BCIE suscribiera el mismo, reconociendo ademas que el BCIE ha accedido a suscribir
el presente Contrato en funcién de dichas declaraciones y confiando plenamente en cada una de ias
mismas.

Seccidn 8.07 Responsabiiidad sobre el Disefio y Viabilidad del Programa.

El Prestatario declara que a través del Organismo Ejecutor, asume plena responsabilidad por el disefo,
ejecucién y gestién del Programa, eximiendo de toda responsabilidad al BCIE.

Seccién 8.08 Naturaleza Comercial de las Obligaciones del Prestatario.

El Prestatario reconoce que las actividades que realiza conforme a este Contrato son de naturaleza
comercial o de fure gestionem, y en nada comprometen, limitan o se ralacionan con las atribuciones
soberanas del Prestatario.

Seccién 8.09 Lavado de Actlvos, Financiamiento al Terrorismo, Proliferacién de Armas de Destructidn
Masiva u Otra Actividad llicita y Sanciones.

El Prestataria v, €n su caso, el Organismo Ejecutor declaran;

a) Que los fondos aportados o a ser aportados por el Prestataria, o en su caso, el Qrganismo Ejecutor
para financiar los programas y/o proyectos no provienen, ni se eacuentran vinculados, con lavado
de activos, financiamiento al terrorismo, proliferacién de armas de destruccién masiva v otra
actividad ilicita.

b) Que los fondos que desembolse el BCIE, asi como los que sean generados, no serdn destinados a
financiar actividades ilicitas.

¢) Que ha adoptado politicas, normativas, procedimientos y controles internos adecuados para
asegurar el cumplimiento de todas las leyes y estandares internacionales aplicables en materia de
lavado de activos, financiamiento al terrorismo, proliferacién de armas de destruccion masiva,
antifraude, anticorrupcién y, ademds, en sanciones emitidas por QOrganismos Sancionadores.
Ademds, actualiza sus politicas, normativas, procedimientos y controles internos, con el fin de
prevenir practicas sancionables, el Javado de activos, financiamiento al terrorismo, proliferacién de
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armas de destruccién masiva u otra actividad ilicita, y brinda capatitaciones preventivas sobre estos
a su personal.

Seccién 8.10 Vigencia de las Declaraciones.

Las declaraciones contenidas en este Contrato continuaran vigentes después de la celebracién del
mismo y hasta la culminacion de las operaciones en él contempladas, con excepcion de cualquier
modificacién en dichas declaraciones que sean oportunamente aceptadas por el BCIE.

ARTICULO 9.-OBLIGACIONES GENERALES DE HACER

Salvo autorizacion expresa y por escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el Prestatario y €
Organismao Ejecutor se obligan a:

Seccion 9.01 Desarrollo del Programa, Debida Diligencia y Destino del Préstamo.

Llevar a cabo o asegurar que el Organismo Ejecutor lleve a cabo el Programa conforme a los
Documentos Principales y el Plan Global de inversiones; asimismo, se obliga a que el Organismo Ejecutor
administrard sus actividades con la debida diligencia, eficientemente y con el debido cuidado del medio
ambiente, apegandose a las practicas usuales en el.sector de sus actividades y cerciordndose de que
todas sus operaciones se realicen de conformidad con los términos del mercado. Asimismo, se obliga a
destinar Jos fondos del Préstamo exclusivamente a la realizacién del Programa.

Seccién 9.02 Licencias, Aprobaciones o Permisos.

Mantener y asegurar que el Qrganismo Ejecutor mantenga vigentes todas las licencias, aprobaciones y
permisos que sean necesarios para la ejecucion del Programa y la realizacién de las actividades
comerciales y [as operaciones del Prestatario, en general, incluyendo, pero no limitado, a las emitidas
por cualquier autoridad que se requieran en virtud de la legislacién ambiental aplicable en la Republica
de Nicaragua. Asimismo, cumplird y observara todas las condiciones y limitaciones que figuren en dichas
Iicencias, aprobaciones y permisos, o que hayan sido impuestas por las mismos.

Seccidn 9.03 Normas Ambientales.

Cumplir y asegurar que el Organismo Ejecutor cumpla con los compromisos, normas y medidas de
conservacién y proteccién ambiental que se encuentren vigentes, de ambito nacional y focal contenidas
en la legistacién ambientai de la RepUblica de Nicaragua, asi como con medidas que oportunamente
senale el BCIE con base en sus politicas ambientales.

Seccién 9.04 Contabilidad.

Llevar libros y registros actualizados relacionados con el Programa, de acuerdo con principios y practicas
de contabilidad generalmente aceptados en la Republica de Nicaragua, capaces de identificar los bienes
financiados bajo este Contrato y el uso de los fondos y, en los cuales se pueda verificar el progreso de
los trabajos y la situacion, asi como la dispenibilidad de los fondos.
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Los libros y registros, deberdn evidenciar de manera separada los financiamientos efectuados con
fondos provenientes de este Contrato para el financiamiento del Programa.

Seccion 9.05 Provisién de Fondos.

Proveer los fondos suficientes y necesarios para la terminacién del Programa, si su costo total resultare
mayor a lo indicado en el Plan Global de Inversiones aprobado por el BCIE.

Asimismo, prever anuaimente en el presupuesta anual, los fondos necesarios para atender el servicio de
la deuda contraida en virtud del presente Contrato.

Seccion 9,06 Visitas de Inspeccidn,

Perntitir al BCIE 0 a sus representantes debidamente autorizados a visitar e inspeccionar (as propiedades
del Prestatario, realizar avaldos y auditorias, examinar los correspondientes registros de operaciones,
libros contables y declaraciones fiscales asi como solicitar a los funcionarios del Prestatario o del
Organismo Ejecutor, 0 2 los funcionarios delegados expresamente por estos ultimos para este fin
especifico, que proporcionen datos sobre sus actividades, activos, actividades operativas, situacién
financiera, resultados de operaciones y perspectivas, en las oportunidades y con la periodicidad que el
BCIE estime adecuada.

Seccidn 9.07 Maodificaciones y Cambie de Circunstancias.

Notificar inmediatamente al BCIE cualquier propuesta para modificar la naturaleza o el alcance de
cuaiquier componente significativo del Programa o las operaciones y actividades del Organismo
Ejecutor, o para modificar sus Documentas Legales de Creacion, asi como también, cualquier hecho a
circunstancia que constituya o pudiera canstituir una Causal de Vencimiento Anticipado y/o un Cambio
Adverso Significativo.

Seceién 9.08 Entrega de Informes.

Asegurar que e) Organismo Ejecutor entregue a satisfaccién det BCIE, los informes requeridos por el BCIE y
relacionados con el Programa.

Seccién 9.09 Adquisicién de Bienes y Servitios.

Cumplir con todas las normas y procedimientos establecidos en la Politica para la Obtencien de Bienes,
Obras, Servicios y Consuitorias con Recursos del Banco Centroamericano de integracion Econémica y sus
normas de aplicacién, cuando aplique. Cada una de [as contrataciones para la ejecucidn de las diferentes
obras deberd contar con fa no objecién del BCIE, cuando dichas contrataciones se realicen con la Politica
para la Obtencidn de Bienes, Obras, Serviclos y Consuitorias con Recursos del Banco Centroamericano
de Integracion Econdmica y sus normas de aplicacién.

Seccién 9.10 Cumplimiento de Planes Ambientales y Sociales y Entrega de I-BCIE Ex Post y de
Documentacién para Reporte de Seguimiento de la Operacidn (RSO).

Cumplir, a satisfaccién del BCIE, con cualquier plan de accién ambiental y social gue se formule durante
la vigencia del Préstamo.
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Asimismo entregar 3| BCIE, a satisfaccion de éste Ultimo, el -BCIE £x Post v la documentacion que el BCIE
le requiera para realizar el Reporte de Seguimiento de la Operacién [RSO), de acuerdo con lo estipulado
en la Seccion 6.01 y en los literales i) y w) del Articulo 10, ambos del presente Contrato.

El incumplimiento de Planes de Accién Ambientales y Saciales que figura como Anexo H del presente
Contrato, asi como el incumplimiento en la entrega de la documentacién que el BCIE (e requiera para
realizar el Reporte de Segulmiento de la Operacién (RSO}, en las condiciones establecidas en la presénte
Seccion, en el literal f} de la Seccién 6.01 y en el literal w) del Articulo 10, podré resultar en 12 no
realizacion de desembolsos posteriores, conforme a lo establecido en la Seccién 6.04 del preseate
Contrato.

Seccién 9.11 Publicidad.

Hacer arreglos apropiados y satisfactorios con el BCIE, para dar una adecuada publicidad a este Contrato,
incluyendo pero no limitdndose a ¢llo, a colocar, por su cuenta, rétulos del BCIE en el sitio del Programa,
con [as especificaciones que indique el BCIE,

Seccion 9.12 Disposiclones Antifraude, Anticorrupcion y Otras Précticas Prohibidas del BCIE.

Cumplir con la Politica Antifraude, Anticorrupcion y Otras Practicas Prohibidas del BCIE y demds normativa
aplicable sobre la materla; obligdndose ademds a cumplirla la Unidad Ejecutora asi como cualquier otra
contraparte directa o indirecta del BCIE que reciba recursos provenientes de esta operacion. Asimismo,
deberdn obligarse a acatar las acciones y decisiones del BCIE en caso de comprobarse la existencia de
cualquier practica prohibida. En cumplimiento de su normativa interna, el Banco se reserva el derecho de
tomar (as medidas pertinentes para cumplir con la misma, incluyendo, pero no fimitdndose a: suspensién de
desembolsos, desobligacion de recursos y solicitud del pago anticipado de los recursos, entre otros.

Seccidén 9,13 Auditoria Externa.

Contratar la Auditoria Externa previo al primer desembolso del Programa, mantenerla contratada durante
la ejecucién del Programa y entregar al BCIE los informes de auditoria, a satisfaccién del 8CIE y de
conformidad ¢on la periodicidad y condiciones establecidas en el presente Cantrato. Y presentar en el
mismo plazo de entrega de los informes, un plan de accién correctiva con tiempos de cumplimiento a
satisfaccién del BCIE, en el caso que los informes de auditoria presenten hallazgos, oportunidades de
mejora o reparos.

ARTICULO 10.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE HACER

Ademas de [as obligaciones generales enumeradas en el articulo anterior, el Prestatario y/o, en su caso,
el Organismo Ejecutor se obliga a cumplir con tas siguientes obligaciones especiales:

a) Utilizar los recursos del Préstamo exclusivamente para la ejecucion dei Programa, conforme con el
Plan Global de Inversiones {PGI) aprobado por el Banco.

b) Proveer los fondos suficientes y necesarios para la terminacidn de! Programa si su costo total
resultare mayor a lo indicado en el Plan Global de Inversiones (PGI) aprobado por el Banco.
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c

d)

g

h)

)

k)

e AN # 55 forismo,
Proliferacion de Armas de Destruccién Masiva, Integridad y Sanciones del B y presentar
anualmente, y cuando el 8CIE lo requiera, la declaracién jurada relacionada con la prevencién de
lavado de activos y otros ilicitos de similar naturaleza, asi como cualquier otra documentacién
relacionada que el BCIE le requiera, de conformidad con los formatos e instrucciones
proporcionadas por este, para el cumplimiento de las normas y politicas vigentes de! BCIE que rigen
{a materia.

Cumplir con la Politica Antifraude, Anticorrupcién y Otras Pricticas Prohibidas del BCIE y demas
normativa aplicable sobre la materia. Asimismo, el Prestatario y el Organismo Ejecutor se obligan a
acatar las acciones y decisiones que tome el BCIE en caso de comprobarse la comision de cualquier
acto de fraude, corrupcion o practica prohibida. En consecuencia y en cumplimiento de la
normativa Interna, el BCIE se reserva el derecho de tomar las medidas pertinentes para cumplir con
la misma, incluyendo, pero no limitdndose a: suspensién de desembolsos, desobligacidn de
recursas, solicitud del pago anticipado de los recursos desembolsados, solicitud de restitucion de
los fondos utilizados indebidamente y el reembolso de los gastos o costos vinculados con las
investigaciones efectuadas, entre otros.

Incorporar en los distintos convenios de administracion de Médulos Comunitarios de Adoquinados
(MCA)} las disposiciones aplicables contenidas en el presente Contrato relativas a la gestién de
riesgos de lavado de activos, financiamiento al terrorismo, proliferacién de armas de destruccion
masiva, integridad y sanciones. Asimismo, remitir al BCIE el detalle de los firmantes de los
convenios de administracién entre el Organismo Ejecutor, la alcaldia respectiva y los MCA.
Proporcionar al BCIE toda la documentacion que este requiera con relacidn con el Programa, ya sea
técnica, financiera, fegal, ambiental, contable o de cualquier otra naturaleza, asi como medidas de
mitigacion ambiental, conciliaciones bancarias, copias de facturas y de comprobantes de pago v
otros que el Banco solicite, en forma fisica y electrénica. Debera ademas colaborar con el BCIE en [a
organizacion y en la realizacién de visitas de campo que, al efecto, este requiers llevar a cabo.
Mantener vigentes los permisos necesarios y requeridos para la adecuada ejecucién y operacion del
Programa, incluyendo los permisos ambientales vigentes en la Republica de Nicaragua, cuando
corresponda.

Cumplir, cuando corresponda, con: i) las normas y medidas de conservacidn y proteccidn ambiental
gue se encuentren vigentes en fa legislacion de la Republica de Nicaragua y ii) las medidas que
oportunamente le sefiale el BCIE dentro del Plan de Accion Ambiental y Social (SIEMAS).

Entregar el I-BCIE £x Post una vez transcurrido un (1) afio del Gltimo desembolso con recursos del
presente Contrato sin que pasen dos {2) afos del mismo, de conformidad con los modelos que al
efecto le comunique el BCIE.

Cumplir con (a politica vigente en el BCIE relacionada con la obtencion de bienes, obras, servicios y
consultorias con recursos del Banco Centroamericano de Integracidn Econdmica y sus normas de
aplicacion, conforme con lo dispuesto en los literales q) y r) de este Articulo 10 del presente
Contrato.

Abstenerse de realizar enmiendas a los contratos de obras, provision de bienes, servicios o
consultorias adjudicados con recursos del BCIE sin la previa no objecion del BCIE. Cualquier orden
de cambio ejecutada que no cuente con la previa no objecién del BCIE, no sera reconocida como
gasto elegible para efectos de desembolso.
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> e, ¥oie

l|  Evidenciar que las empresas que resulten adjudicadas para la construccia:’?:.{'@_
Programa cuenten con un especialista responsable del manejo ambiental y social.

m) Entregar mensualmente al BCIE informes del avance fisico y financiero de la ejecucion del
Programa, emitidos por la Unidad Ejecutora y por el Supervisor Externo del Programa, de
conformidad can los formatos que le indique el Banco, a partir de la fecha en que se dé la orden de
inicio de las obras del tramo de que se trate. Estos informes deberan presentarse en un plazo no
mayor de treinta {30) dias habiles después de terminado cada periodo mensual.

n) Mantener, como parte de las funciones del Supervisor Externo del Programa, la inclusién, en los
infarmes mensuales det avance fisico y financiero de |a ejecucion del Programa que el Supervisor
Externo del Programa emita, de una seccion de seguimianto y cumplimiento de las medidas de
mitigacidn ambientales y sociales establecidas en el Plan de Gestlén Ambiental y en e! Plan de
Accién SIEMAS, incluyendo ademds el seguimiento al Plan de Reasentamiento Involuntaric de los
tramos que presentan dicho plan.

o) Contar con un Especialista Ambiental y Social Externo como parte de Supervisor Externo del
Programa o, en su defecto, como parte de la Unidad Ejecutora del Programa, a cargo de {as
actividades enunciadas dentra del Plan de Acclédn Ambiental y Social (SIEMAS).

p] Contratar un Especialista en Contratacién de Médulos Comunitarios de Adoquinado (MCA) para las
obras del tramo a ser ejecutade bajo esta modalidad (adoquinado). La contratacion de este
especialista debers contar con la no objecién del BCIE.

q) Cumplir con la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Recursos del
Banco Centroamericano de Integracién Econémica y sus normas de aplicacién en cuanto a la
contratacién de: i) las obras de los tramos que serdn pavimentados con asfalto, i} el Supervisor
Externo del Programa, ti) el Especialista en Contratacién de Mddulos Comunitarios de Adoquinado
{MCA) y {iv} la Auditoria Externa del Programa.

r}  Cumplir con la Guia Operativa de Mddulos Comunitarios de Adoquinado (MCA), basada en las
politicas del Banco Mundial {BM), en cuanto a la contratacién de las obras del tramo que sera
ejecutado bajo esta modalidad (adoquinado}, conforme con la autorizacion dei Comité Gerencial de
Adquisiclones en cumplimiento de la Politica para la Obtencidn de Bienes, Obras, Servicios y
Consultorias con Recursos del Banco Centroamericano de Integracidn Econdmica y sus normas de
aplicacidn.

s) Entregar anualmente al BLIE los informes realizados por la Auditoria £xterna del Programa. Dichos
informes deberan ser presentados al BCIE en un plazo no mayor a tres {3) meses después de
terminado cada ejercicic anual, a partir de la fecha del primer desembolsc del presente Contrato y
durante la ejecucién del Programa. En el caso que los informes de auditoria presenten hallazgos,
oportunidades de mejora o solicitudes de reparo, el Organismo Ejecutor (o Prestatario) debera
presentar, cuando corresponda, en el mismo plazo de entrega de los informes, un plan de accidn
correctivo con tiempos de cumplimiento a satisfaccion del Banco.

t) Mantener la Unidad Ejecutora del Programa conforme con la estructura organizativa, operativa y
de funcionamiento aprobada por el BCIE. Cualguier cambio en su estructura requerird la no
objecién del Banco.

u) Hacer arreglos apropiados y satisfactorios con el BCIE para darle una adecuada publicidad a las
actividades financiadas con sus recursos, por cuenta del Prestatario.

v] Mantenar cuentas separadas de los recursos que financia el BCIE para el Programa.
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w) Proporcionar al BCIE toda la documentacién que este requiera en relacién con el Proy
técnica, financiera, contable o de cualquier otra naturaleza gue el Banco solicite, en farma fisica y/o
electrénica, con el propdsito de realizar el Reporte de Seguimiento de la Operacién {RSO)

x} Cualquier otra disposicidbn complementaria a satisfaccién del BCIE.

ARTICULO 11.-OBLIGACIONES GENERALES DE NO HACER

Salvo autorizacidn expresa y par escrito del BCIE, durante la vigencia de este Contrato, el Prestatario, o
en su caso, el Organismo Ejecutor se obligan a:

Seccién 11.01 Naturaleza del Programa.

No cambiar |a naturaleza del Programa, o las actividades que realiza el Qrganismo Ejecutor en esta fecha,
de acuerde con el Programa o los antecedentes obrantes en el BCIE que sirvieron de base para la
aprobacién de este Contrato.

Seccidén 11.02 Acuerdos con Terceras.

No celebrar ningidn convenic en virtud det cual se acuerde o se obligue a compartir con terceros los
ingresos que perclba directa o indirectamente el Organismo Ejecutor.

Seccién 11.03 Enajenacién de Activos.

No enajenar o permutar todo o parte de los activos fijos del Prestatario ni enajenar o permutar bienes
adscritos al Organismo Ejecutor que hayan sido adquiridos con fondos o recursos de este financiamiento.

Seccion 11.04 Privilegio del Préstamo.

No permitir que las obligaciones de pago derivadas de este Contrato dejen de tener la misma prioridad,
prelacion o privilegio que otras obligaciones del mismo género, naturaleza o tipo, derivadas de
contratos celebrados con instituciones similares al BCIE u otros acreedores.,

Seccidn 11.05 Disposiciones de Integridad.

Abstenerse de realizar cualguier acto ¢ accion gue se enmargue o pueda catalogarse come una Préctica
Prohibida durante |a vigencia del presente Contrato de conformidad con lo establecido en el Anexo I.

ARTICULO 12.-OBLIGACIONES ESPECIALES DE NO HACER

Ademés de las obligaciones generales de no hacer enumeradas en el articulo anterior, el Prestatario o
en su caso, el Organismo Ejecutor se obliga 2 cumplir con las sigulentes obligaciones especiales:

a) No pagar, con recursos provenientes del Préstamo, salarios, dietas, compensacién por
despidos o cualquier otra suma en concepto de reembolso o remuneracién a empleados del

Prestatario, del Organismo Ejecutor, de cualquier dependencia gubernamental o de la Unidad
Ejecutora.
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b)

No destinar los recursos del Préstamo a gastos administrativos del Orgafi™me-tjecutor ni a
gastos administrativos del personal empleado de forma permanente por el Organismo
Ejecutor ni a la adquisicién de terrenos y/o derechos de via ni a los impuestos generados para
la adguisicién de bienes, obras y/o servicios del Programa que no tengan como contrapartida
la creacidn de un activo.

ARTICULO 13.-VENCIMIENTO ANTICIPADO

Son causales de vencimiento anticipado, fas que se describen en la siguiente Seccidn,

Seccién 13.01 Causales de Vencimiento Anticipado,
Las Causales de Vencimiento Anticipado son las siguientes:

a)

b}

¢}

d)

e}

f)

g)

hl

El incumplimiento por parte del Prestatario en el pago de cualquiera de las cuotas de capital,
intereses o cualquier otro monto cuyo pago sea exigible al amparo de este Contrato.

El incumplimiento por parte del Prestatario, en forma individual o conjunta de cualquiera de las
obligaciones contenldas en ias secciones 9.01, 9.02, 9.03, 9.08, 9.09, 9.10 y 9.12 de! Articulo 9,
en las secciones 11.01, 11.04 y 11.05 del Articulo 11 y en la Seccién 14.08 del Articulo 14; asi
como (as obligaciones contenidas en el Articulo 10 y en el Articulo 12, todas del presente
Contrato.

El incumplimiento por parte del Prestatario de cualquier otra obligacién estipulada en este
Contrato, distintas a las sefialadas en el literal b), anterior, y no subsanada dentro de ios treinta
(30) dias calendarios siguientes al momento en que ocurra el incumplimiento respectivo.
Cuando se demuestre que cualquier declaracién que haya hecho el Prestatario en este Contrato,
cualquier otro documento que entregue en relacidn con el mismo, asi como cualquier otra
informacién qQue haya groporcionado al BCIE y que pudiera tener incidencia de significacion para
el otorgamiento del Préstamo, sea incorrecta, incompleta, falsa, engailosa o tendenciosa al
momento en que haya sido hecha, repetida o entregada 0 al momento en que haya sido
considerada como hecha, repetida 0 entregada.

Cuando exista cualquier modificacién sustanciaf en ia naturaleza, patrimonio, finalidad y facultades
def Organismo Ejecutor que a juicio del BCIE, afectare desfavorablemente la ejecucién o los
propositos del Préstamo.

Cuando exista acaecimiento de cualquier Cambio Adverso Significativa en relacion con el
Prestatario, Organismo Ejecutor, el Programa o cualquler hecho, condicién o circunstancia quée
perjudicara significativamente la capacidad del Prestatario de cumplir oportuna y plenamente
sus obligaciones bajo este Contrato, cualquiera de los Documentos Principales y el Programa.
Cuando a los fondos del Préstamo se les diere un destino distinto del estipuladoe en la Seccién 2.01
de este Contrato; o, si el Programa no se estuviere realizande de acuerdo con el Plan Global de
inversiones (PGl) aprobado por el BCIE.

El incumplimiento por parte del Organismo Ejecutor de las normas establecidas por las
autoridades gubernamentales afectando, de esta manera, el normal desarrollo de sus
actividades.

30

CONFIDENCIAL EXTERNO



Contrato de Préstamo No. 2291 “X Programa de Ampliacién y Mejoramiento de Carrete
BCIE - REPUBLICA DE NICARAGUA [DI-174/2021)

i) La declaracién por parte del Prestatario o de cualquier autoridad gubernameay j
cual se declaren medidas de control o moratorias de pago sobre la cantidad adeudada o
garantizads por parte del Prestatario.

j) Incumplimiento de politica del BCIE en materia de lavado de actives. En caso que el
Prestatario, o en su caso, el Organismo Ejecutor no cumpla con las disposiciones del BCIE
aplicables en materia de lavado de activos, flnanciamiento al terrorismo, proliferacion de armas
de destruccion masiva, integridad y sanciones, que tienen por objetivo prevenir el lavado de
activos y otros ilicitos.

X} Inclusidn en Lista de Sanciones reconocidas por el BCIE. En caso de que el Prestatario, o en su
caso, el Drganismo Ejecutor: {i) se convierta en una Persona Sancionada por la inclusién en Lista
de Sanciones; (ii) realice cualquier transacciébn u otras acciones ejecutadas producto del
presente Contrato que constituyan Actos Sancionables; o, {iii) tiene negocios, ¢ inicia o realiza
transacciones que son Actos Sancionables.

Seccién 13.02 Efectos del Vencimiento Anticipado.

En caso de producirse alguna de las circunstancias que se enumeran en la Seccidn que antecede, se
producira el vencimiento anticipado de los plazos de pago del Préstamo y, por lo tanto, el monto del
Préstamo por amortizar, junto con todos los montos correspondientes a intereses devengados y no
pagados, y otros cargos relacionados con el Préstamo vencerdn y seran exigibles y pagaderos de
inmediato quedando expedito para el BCIE el ejercicio de las acciones judiclales o extrajudiciales para
exigir el pago total de las sumas adeudadas.

Para la prueba de gue ha ocurrido alguna de dichas circunstancias, bastard la sola informacién o
declaracion unilateral de) BCIE, bajo promesa o juramento decisorio.

Seccién 13.03 Obligaciones No Afectadas.

No obstante Jo dispuesto en las secciones 13.01 y 13.02 anterlores, ninguna de las medidas que adopte el

BCIE en contra del Prestatario, afectara:

a) Las cantidades sujetas a la garantia irrevocable de una carta de crédito emitida por el Prestatario; o,

b} Las cantidades compromatidas por cuenta de compras contratadas con anterioridad a (a suspensién,
autorizadas por escrito por el BCIE y con respecto a las cuales se hayan colocado previamente drdenes
especificas.

Seccidn 13.04 Reconocimiento de Deuda y Certificacién de Saldo Deudor.

Se consideran como buenos y validos cualesquiera saldos a cargo del Prestatario que muestre la cuenta que
al efecto lleve el BCIE. De igual forma, se considera como liquido, exigible y de plaza vencido, el saldo que el
BCIE le reclame judicialmente al Prastatario.

En caso de reclamacion judicial o en cualquier otro en que sea necesario justificar las cantidades que el
Prestatario le adeuda al BCIE, se acreditaran las mismas mediante la correspondiente certificacion expedida

por el Contador del BCIE de acuerdo con su contabilidad, la que sera suficiente y tendra a los efectos de este
Contrato, el caracter de documento fehaciente.
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ART[CULO 14.-OTRAS DISPOSICIONES APLICABLES

Seccion 14.01 Del Origen de los Blenes y Servicios.

Con los recursos provenientes de este Contrato se podran financiar bienes y/o servicios originarios de los
paises miembros del BCIE, o de los paises que el BCIE declare elegibles para este Préstamo.

El BCIE excepcionalmente, puede reconocer, con cargo al Préstamo, a adquisicidn de bienes o contratacién
de obras o servicios llevada a cabo por el Prestatario con anterioridad a la aprobacién del Préstamo por
parte del BCIE, siempre que dichas adquisiciones hayan seguido las respectivas pollticas del BCIE. En caso de
no aproharse la operacién, el BCIE no financiard las adquisiciones anticipadas que haya realizado el
Prestatario.

Los contratos de suministro de bienes y/o servicios que se suscribieren por el Prestatario sin haber obtenido
la no objecién por escrito del BCIE, no seran financiables bajo este Contrato, salvo que el BCIE autorizare
otra C0sa por escrito.

Seccidn 14.02 Cesiones y Transferencias.

El Prestatario no podréd ceder o de otra manera transferir la totalidad o una parte de sus derechos u
obligaciones conforme a este Contrato, sin el previo consentimiento escrito del BCIE. Por otra parte,
este Contrato, con todos sus derechos v obligaciones, podra ser cedido o traspasado por el BCIE a favor de
tercera persona, ya sea natural ¢ juridica, informdndolo al Prestatario,

Seceibén 14.03 Principios Contables,

Excepto que el BCIE requiera [0 contrario, los cdlculos financieros relacionados con aste Contrato, se
realizardn conforme a los principios y practicas de contabilidad generalmente aceptadas en la Republica
de Nicaragua.

Seccidn 14.04 Renuncia a Parte del Préstamo.

El Prestatario, mediante aviso por escrito enviado al BCIE, podra renunciar su derecho a recibir cualquier
parte del importe maximo seffalado en la Seccién 3.01 de este Contrato, que no haya sido desembolsada
antes del recibo del respectivo aviso, siempre que no se encuentre en alguno de los casos previstos en la
Seccién 13.01 de este Contrato.

Seceidn 14.05 Renuncia de Derechos.

Ninguna demora u omisién en el ejercicio de cualquler derecho, facultad o recurso que corresponda al BCIE,
de acuerdo con este Contrato, sera tomada como renuncia de tal derecho, facultad o atribuclén.

Seccién 14.06 Exencidn de Impuestos.

Este Contrato y el acto que contiene, estin exentos del pago de toda clase de impuestos, en virtud del
Convenio Constitutiva del BCIE, Sin perjuicio de lo anterior, cuaiquier impuesto o derecho que se exigiere en
relacion con este Contrato, serd a cargo del Prestatario.
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por la Ley Aplicable, relacionados con los bienes y servicios financiados bajo este Cantratd, seéran pagados
por el Prestatario con recursos distintos de este Préstamo.

Seccién 14.07 Modificaciones.

Toda modificacion que se incorpore a este Contrato, deberd ser efectuada por escrito y de comun
acuerdo entre el BCIE y el Prestatario.

Seccién 14.08 Obligaciones Especiales y Autorizaciones en el Marco de la Prevencién de Lavado de
Activos, Financiamiento 3l Terrorisme, Proliferacién de Armas de Destruccién Masiva, Integridad y
Sanciones.

El Prestatario, 0 en su ¢aso, el Organismo Ejecutor se obliga a cumplir en tiempa y en forma con los
requisitos que exige la normativa de¢l BCIE relacionada con la prevencion de Lavados de Activos, asi
camo agquelios contemplados en la legislacion sobre I3 materia, aplicabie en la Republica de Nicaragua.
Esto incluye, sin estar limitado solo a ello, el envio al BCIE en tiempo y forma de la documentacion
requerida por este para la Debida Diligencia, al igual que su actualizacidn cuando el BCIE o requiera,
mientras se encuentre vigente el presente Contrata,

El Prestatario, o en su caso, el Organismo Ejecutor autoriza al BCIE, y lo faculta sin restriccidn alguna,
para efectuar y actualizar las busquedas en los sistemas y bases de datos disponibles de los directivos,
funcionarios, empleados, representantes y agentes que mantengan una relaciéon con el BCIE, derivada
del presente Contrato, con la finalidad de verificar et cumpiimiento de la normativa del BCIE en materia
de lavado de activos. Esto incluye, sin estar limitado solo a ello, el derecho y facuitad del BCIE de
retener, suspender o rechazar definitivamente, sin responsabilidad alguna de su parte, cualquier pago o
desembotso que deba hacer en virtud y al amparo del presente Contrato, cuando dichas bdsguedas
establezcan gue el Prestatario, 0 en su caso, el Organismo Ejecutor o sus funcignarios, y sus partes
relacionadas (si los hubiere} no cumplan con la normativa del BCIE vigente en materia de lavado de
activos o resulten en una coincidencia en alguna Lista de Sanciones.

El BCIE podr incorporar, a su entera discrecién, a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de
Contrapartes Prohibidas, que para tal efecto ha instituido. La inhabilitacion de forma temparal o
permanente en dicha Lista de Contrapartes Prohibidas serd determinada caso por caso por el BCIE, £l
BCIE otorgard a las Contrapartes y sus Relacionados la oportunidad procesal para presentar sus
argumentos de descargo a través de un procedimiento administrativo. Esto incluye, sin estar limitado
solo a ello, el derecho del BCIE de compartir o hacer pablico et contenido de esa lista. Se entendera
como Contrapartes y sus Relacionados segin lo definido en el Anexo de integridad que forma parte
integral de este Contrato.

Es entendido y aceptado por ambas partes que el incumplimiento por parte del Prestatario, o en su
casa, el Organismo Ejecutor de cualquiera de |as obligaciones relativas a la Politica de Gestidn de Riesgo

de Lavado de Activos, Financiamiento al Terrorismo, Proliferacidn de Armas de Destruccién Masiva,
Integridad y Sanciones del BCIE y del presente Contrato, tendrd como consecuencia el derecho y la
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facultad expresa del Banco de retener, suspender, rechazar definitivamente o ejecutar o edidas,
sin responsabilidad alguna de su parte, cualquier desembolso o pago que deba hacer en virtud y al
amparo del presente Contrato, en el tanto en que la contraparte no cumpla fiel y puntualmente con
estas disposiciones.

Durante la vigencia de este Contrato, si el Prestatario, 0 en su caso, el Organismo Ejecutor, sus
directivos, funcionarios, empleados, representantes y agentes, muestran indicios de actividades
relacionadas con lavado de activos, financiacion al terrorismo, proliferacién de armas de destruccion
masiva, integridad, sanciones u otros ilicitos, que sean del conocimiento del BCIE, este podra informarlo
a las autoridades competentes y tomard todas las medidas adicionales que sean necesarias, segun lo
dispuesto en su normativa interna.

Seccitn 14.09 Incumplimiento Cruzado,

El incumplimiento de cualquier obligacion a cargo del Prestatario con el BCIE facultara de pleno dereche,
la declaracién de incumplimiento de todas las demés obligaciones del Prestatario con el BCIE, fas cuales
se podran tener por vencidas y serén en consecuencia exigibles en su totalidad. En estos casos, el BCIE
estara asimismo facultado, sin responsabilidad alguna de su parte, para suspender los desembolsos de
otras facilidades crediticias en las cuales el mismo Prestatario tenga responsabilidad directa o indirecta.

Seccién 14.10 Declaracién Especial del BCIE y Reserva de Derecho del BCIE.

El BCIE declara que se reserva el derecho de no financiar a ninguna persona o entidad especialmente
designada en cualquiera de las Listas de Sanciones, y de no participar en actividades y operaciones que
constituyan o puedan constituir una infraccién a las leyes y normas sobre sanciones.

ARTICULO 15.-DISPOSICIONES FINALES

Seccidn 15.01 Comunicaciones.

Todo aviso, solicitud, comunicacion o notificacion que el BCIE y el Prestatario deban dirigirse entre si
para cualquier asunto relacionado con este Contrato, se efectuara por escrito y se considerara realizado
desde el momento en que el documento correspondiente sea recibido por el destinatario, en las
direcciones que a continuacion se detallan:

AL PRESTATARIO:
Direccién Fisica: MINISTERIO DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO (MMCP)
Frente a la Asamblea Nacional, Avenida Bolivar, Managua, Nicaragua
Direccidn postal: MHCP, Apartado No. 28, Managua, Nicaragua
Fax: (S05) 2222 4383
Atencién: Dr. Bruno Mauricio Galtardo Palaviccine, Viceministro MHCP
Al BCIE:

Direccién Fisica: BANCQ CENTROAMERICANO DE INTEGRACION ECONOMICA
Boulevard Suyapa, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras
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Direccidn Postal: BCIE, Apartado Postal 772, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras
Fax: (504) 2240-2183 :
Atencion: Ing. Carlos Antonio De Castilla Vargas, Oficial Jefe de Pais Nicaragua

Seccidn 15.02 Representantes Autarizados.

Todos los actos que requiera o permita este Contrato y que deban ejecutarse por el Prestatario, podran ser
ejecutados por sus representantes debidamente autorizados y cuya designacion, cargo y firma aparecersn
en el documento de Certificacion de Firmas elaborado conforme al formato contenido en el Anexo E.

Los representantes designados en cualquier tiempo de la vigencia de este Contrato por el BCIE y el
Prestatario, tendran autoridad para representarlos, de conformidad con el parrafo precedente.

Los representantes del BCIE y &) Prestatario podradn convenir cualesguiera modificaciones o ampliaciones a
este Contrato, siempre que no se varien sustancialmente las obligaciones de las partes conforme al mismo.
Mientras el BCIE no reciba aviso escrito de que el Prestatario ha revocado la autorizacidn concedida a
alguno de sus representantes, el BCIE podrd aceptar la firma de dichas representantes, en cualquier
documento, como prueba concluyente de que el acto efectuado en dicho documento se encuentra
debidamente autorizado.

Seccion 15.03 Gastos.

Todos los gastos, excepto los salarios de su personal, en que deba incurrir el BCIE con motivo de |a
preparacion, celebracién y ejecucion de este Contrato, asi como todos aguellos gastos incurridos
durante la vigencia de este Contrato relacionados con viajes aéreos, consultorias especializadas,
peritajes, avaluos, trdmites notariales y registrales, aranceles, timbres fiscales, tasas, honorarios, gastos
legales y otros, seran a cargo y cuenta excluslva del Prestatario, quien a solicitud del BCIE debera
efectuar el pago previo o el reembolso correspondiente dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes de requerido éste. En todo caso, esos gastos deberdn ser debidamente sustentados por el
BCIE.

Seccion 15.04 Ley Aplicable.

El presente Contrato se regird, intarpretard y ejecutard de conformidad con las leyes de la Repubtica de
Nicaragua.

Seccién 15.05 Arbitraje.

Cualquier discrepancia, litigio, asunto, reclamo o controversia resultante de éste Contrato o
relacionados directa ¢ indirectamente con el mismo, gque no pueda ser resuelta por arreglo directo entre
las partes, serdn resueltas definitivamente de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional por un érbitro nombrado canforme a este Reglamento. El arbitraje se llevara a
cabo en idioma espafiol y en |a ciudad de Tegucigalpa, Republica de Honduras,
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Seccién 15.06 Nulidad Parcial.

Si alguna disposicién de este Contrato fuere decfarada nula, invalida o inexigible en una’]
determinada, tal declaratoria no anulard, invalidard o hard inexigible las demds disposiciones de este
Contrato en dicha jurisdiccién, ni afectard la validez y exigibilidad de dicha disposicién y del Contrato en
cualquier otra jurisdiccién.

Seccidn 15.07 Confidencialldad.

El Prestatario reconoce que el Banco clasificarad como publica y divulgaré toda la informacién que esté en su
poder que no esté protegida por las reservas que estan incluidas en su Politica de Acceso 3 la Informacidn,
ya sea que haya sido entregada por el Prestatario o producida por el Banco con base en esa informacion. La
informacion que ha sido recibida en confianza por el BCIE, previo a establecer una refacién contractual o
que ha sido recibida bajo el amparo de un acuerdo de confidencialidad, se considera reservada.

€l Prestatarlo podra presentar, por escrito 0 mediante correo electrdnico, objeciones a la divulgacién de
informacion que considere que es reservada, siempre que estén basadas en las reservas contenidas en la
Politica de Acceso a la Informacidn, cuya procedencia serd anzlizada por el Banco.

El Prestatario autoriza al Banco a entregar, revelar o divulgar cualquier tipo de informacién del Prestatario,

aunque esté protegida por una reserva, en 1os siguientes casos:

a} A las instituciones financieras de las cuales el BCIE ha obtenida recursos para el financiamiento de
este Contrato;

b) Cuando esta sea requerida por una autoridad competente;

¢} A cualquier banco o entidad financiera, ya sea nacional o internacional, agencia de exportacion y/o
a cualquier institucion multilateral en relacién o en conexién con una pasible cesién, traspaso,
transferencia o participacién del financiamiento objeto del presente Contrato;

d) A cualquier buré de crédito localizado en la jurisdiccion del Prestatario o fuera de dicha jurisdiccién.

Seccién 15.08 Constancia de Mutuo Beneficio.

Tanto el BCIE como el Prestatario manifiestan que las estipulaciones contenidas en el presente Contrato,
son el resultado de negociaciones mutuas que favorecen y benefician a ambas partes.

Seccién 15.09 Fecha de Vigencla.

Este Contrato de Préstamo entrard en plena vigencia y eficacia cuando se hayan cumplido todas las
aprobaciones, autorizaciones 0 consentimientos que sean necesarlos para su plena eficacia juridica,
incluyenda su aprobacién por parte del érgano legislativo de la Republica de Nicaragua.

Este Contrato estard vigente mientras subsista suma alguna pendiente de pago y terminara con el pago
total de toda suma adeudada al BCIE por parte del Prestatario.
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Seccidn 15.10 Aceptacion.

lo suscriben en sedal de conformidad y constancia, en dos ejemplares de un mismo tenor e igual f:s
obligatoria, uno para cada parte, en el lugar y fecha sefalados al final de este Contrato.

INTEGRACION ECONGOMI

Caros Antonio Qe Castilla Varg Bruno Mauuclod(/sifflardo Palaycoine
Apoderado Viceministrd del Ministerio de

Hacienda y Crédito Publico

Lugar: Managua, Nicarapua Lugar: Managua, Nicaragua
Fecha: 13 de junio de 2022 Fecha: 13 de junio de 2022
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LISTA DE ANEXOS

A. Documentos de Autorizacion

B. Formato de Solicitud para el Primer Desembolso
C. Formato de Solicitud para Cualquier Desembolso
D. Formato de Recibo de Desembolso

E. Formato de Certificacion de Firmas del Prestatario
F. Formato de Opinién Juridica

G. Plan Global de Inversiones

H. Planes de Accion Ambientales y Sociales

. [Integridad Sector Piblico

J. Disposicidn Supletoria
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ANEXO A - DOCUMENTOS DE AUTORIZACION

" y nam\m Z

[Anexar ef documento de autorizacidn de! Prestatario de conformidad con las exigencias de fo legisiacion
local correspondiente a cada uno de los poises miembros)

-05-2

——

CASA DE CORIERND

A et .
Goblarso d¢ Resenciliacion ¥ Daided Narienal
Unid#s Nicoragua Telmnia

ACUERDO PRESIDENCIAL No. N3-2012

£l Prealdente d¢ la Repdblica de Nicarsgus
Cemandenie Daaial Ortega Banvedra
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M

Qua, en ¢l Estado de la lq}ibl ica de Nicarugou, de

formidad con Las atrit idas ent el Articube
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ACURRDO PRESIDENCIAL No. $5-2022

El Presidente d¢ in Repiblica da Nicacngus
Comandsma Dunicl Orlags Sssvedra
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Replblica de Nicatugua.

ACUERDO PRESIDENC)AL Na. $8-2822

El Presidente de la Repiblice de Nicerigus
Comandante Daniel Ortegs Saavodrn
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ACURRDA
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do Egtadot Ualdos de Amarics, que serin utitizados pars
finsaciar el *X Programa de Ampliscide y Mejorsmiento
de Carroteras™ cuye organisme sjecutor serd ¢l Ministerio
de Transporte ¢ Infracstructurs (MTH).

Arlenlo 2. Ls certificacion de exta scuerdo screditarh In
representscide del Viceminisiro en la firma da] contrato de
préstamo refecido en ¢l articalo anterior, cuyos términos
y condiciones han 8ido peeviamente scondados enire el
Miniscerio de Haciends y Crédito Poblico (MHCP) y l
Banco Centroamericano d¢ Integracidn Econdmics {(BCIE).

Articole 3. El prescnie Acucrdo sune sa efectos a pamis
de g0 publicacién, Publiquese ea Ls Gacern, Disrio Oficial.

Dadoen la Cluded de Managua, Cass de Gobierno. Repiblics
de Nicaragua, sl dis veinticines de mayo det aka ¢os mil
veintidos. Damisl Ortegs Ssevedra, Presidente de Ia
Repblica de Nicamgua.

SECRETARIA ADMINISTRATIVA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Reg.2022- 01590 M. 56788992 - Valor CS 95.00

DIVISION DE ADQUISICIONES
SECRETARIA ADMINISTRATIVA DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
AY1SO DE LICITACION EN LA GACETA, DIARIO
OFICIAL

La Secreizria Administraliva de la Prasldencis de I
Repiblica, en complimiento con o) Articuto 33 do s
Ley No. 737 “Ley de Contratacionss Administrativas
dal Seetor Pohlica. ¥ o Antléuls 98 dal Decrsto No.78-
2010, Regiamentc General a Ia Ley No. 7237 “Ley de
Costsalaciones Admioistrativas del  Sccior Publico,
invite 2 los Proveedores del Estado y poblico ca genecral,
a participer cn is Licltagion Sclcetiva N*LS-004-05-
2022, denominsdo: “COMPRA DE HERRAMIENTAS
MENORES Y PRODUCTOS FERRETEROS PARA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA™.

El Pliego da Bases y Condiclones, estark disponible
& partir del dia velatislete de mayo (27-85-2021) del
presente sito, en ¢l Portal Unico de Contratacionen: www.
nicarsguscompra.gob.ni

El Pliego de Barca y Condiciomes, podrin adquirido s wn
catto total do C$300.00 (Trescientns Cardobas Netos). pago
a0 reembolasbie, durznte el perlodo dol din 31 ds maye del
2022 haota un (§) din anter del ncto de recepcidn do las
ofastas, of cual pu reslizeri en Caja Oenerel de Ie Secrelarie
Adminisirativa de 12 Presidencis de b Repiblics, ubicada
en 1s sigulente diroccidn: Avenida de Bolivar a Chiver,
costado Sur de la Asambles Nacional, antigo edificio
del Banco Central de Nicaragua {(BON) en hoeario de las
9:00 a.m. a3:00 p.m.; y posictior preacnsanss con ¢l recito

LA GACETA - DIARIO OFICIAL

ariginal en fa Divizito 4¢ Adquisicioses con la Diceclornn
de Adquisiciones, Lic. Sve Patricie Mejle Lors.

Atersamenie, (£) Lic. Eve Patricis Mejfs Lars, Direttora
de Adquisicionos. Secretaria Adminisweative Presidencia de
In Reptbilca.

MEGSTERIO DE SALUD

Rog. 2022-01353 - M. 330891465 ~ Valor C$ 95 00
CONYOCATORIA

Licitacién Seiectiva No.L5-12-85-2022 “Higeclorito de
Calclo st 63% - 78%”

E) Ministerio de Salud, ubicado et el Complejo Nacionsl 4
Ia Sajud Dactors Coneepcion Palacios, costado oeste Colonia
Primero de Mayo, invita a las personas naturales ¢ juridicas
autorizedas cn nuestro pajy pare sjercey ba sctividsd comerelal
¢ Inacrita cn Ragisten C 1 de Pr dores del Baiado del
Micisterio do Haciends y Ceéddio Pibiico. a preseatar ofentas
en sobre seflados pars of process Licitacléa Seisctive
Ne.LS-12-85-1922 “Hipwclorito de¢ Calcio 3] 65% - 10%"™

La cual yeré financisds Rentas ded Tesoro

Los oferentos alegidles podrin oblener st Documento de
Iavivacidn de idiomn espufiol, en In Oficing do la Divisién
Groersl de Adquisiciones del Minisierio ge Saiud, ubicads en
el Complejo Nacionai de Salud Dru. Concepclon Paincios: »
pactis del 27 do mayo de 2022, en dias hibiles. dclus 03:30
am a las 04:00 pm. Los ofercuies intorcandos pueden abienet
ta informaciin complets & travis de los siguientes portales
electronicos: www.aicaraguecomprs.gob.ol

Las ofertas se rocibirdn en la Divisién Oencrel de
Adquisiciones &l dis 07 de [vslo 2022, de las 08:08 am 2 fuz
18: 08 am, posteriormenis sc efoctuard el scto de aperturs
da ofertas & a3 10:05 am.

Teléfonos de Ia Divisidn General de Adquisicionss:
22594700 Ext 4637/1423 comou clectrdnico

minsa.gob.al con copis
tFyLic. Temin londel Garcin

Caaxales, Directora Gemersl 3o Adquisiclonss Presidente
del Comité de Evaluacién MINSA.

MINISTESIO DI EDUCALION

Reg. 2022:01523 - M. 95149475 - Valoe CS 95.00
Acoerda C.F.A. No. 131-2018

EL MINISTERIO DE EDUCACION DE LA
REPUBLICA DE KICARAGUA

En uso de las facultades que le conflere of articulo 3 de

5462

Coleccidn Digial "La Gacata” A, ASAMBLEA NACIONAL

Dagesto Jundies Nicaraguense
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ANEXQ B — FORMATO DE SOLICITUD PARA EL PRIMER DESEMBOLSO

[Lugar y Fecha]

Oficial Jefe de Pais [ )
Banco Centroamericano de
Integracién Econémica
Edificio BCIE

Managua, Nicaragua.

Ref: [Identificacién del Préstamao]

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en la Seccién 6.01 del Contrato de Préstamo suscrito el [fecha del contrato}
entre el Banco Centroamericano de Integracién Econémica y [nombre del Prestatario], por este medio
se solicita realizar el primer desembolso por la cantidad de [ délares (USS ___)).

Una vez que el BCIE dé por cumplidas las condiciones previas al primer desembolso, el desembolso
deber ser realizado dentro de los diez (10) dfas habiles siguientes a la fecha de recepcién de esta
solicitud, por parte del BCIE; y los fondos deberdn ser depositados en la cuenta indicada en (a Seccién
5.01 del referido contrato de préstamo.

La presente solicitud de desemboiso se hace con el fin de financiar los rubros contenidos en el Plan
Global de Inversiones que figura como Anexo G del contrato de préstamo y que se describen en el
cuadro adjunto.

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigidos de conformidad a lo indicado en la Seccion 6.01.

[Nombre del Organismo Ejecutor] por medio de la presente manifiesta que a la fecha ha cumplido y
observado todas las obligaciones y requisitos contenidos en el Contrato de Préstamo; de igual manera
manifiesta que no ha adoptado resolucién alguna en relacién con el Préstamo, el Programa, los
documentos principales y/o los documentos legales de creacién que constituyan una modificacion a
dichas resoluciones y cualquier otra informacién que le haya proporcionado al BCIE con anterioridad.

Atentamente,

Nombre:
Cargo:
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2 Rt :
ANEXO € - FORMATO DE SOLICITUD PARA CUALQUIER DESEMBOLSO - Lo b

[Lugar y Fecha]
Oficial Jefe de Pais[ )
Banco Centroamericano de integracién Econdmica
Edificio BCIE
Managua, Nitaragua.

Ref: [tdentificacidn del Préstamo)

Estimados Sefiores:

Conforme a lo establecido en |a Seccién 6.03 det Contrato de Préstamo suscrito el [fecha del contrato]
entre el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica y [nombre del Prestatario], por este medio

se solicita realizar el desembolso numero [nimero de desembolso) por la cantidad de [
dolares (USS ___ 1.

Una vez que el BCIE dé por cumplidas las condiciones previas a este desembolso, el desembolso debera
ser reslizado dentro de los diez (10) dfas habiles siguientes a la fecha de recepcidn de esta solicitud, por
parte del BCIE; y los fondos deberdn ser depositados en (a cuenta indlcada en la Seccidn 5.01 del
referido contrato de préstamo.

La presente solicitud de desembolse se hace con el fin de financiar los rubros contenidos en el Plan
Global de Inversiones que figura como Anexo G del contrato de préstamo y que se describen en el
cuadro adjunto,

Se adjuntan a esta solicitud los documentos exigidos de conformidad con lo indicado en ia Seccién 6.03.

Nombre del Organismo Ejecutor por medio de la presente manifiesta que a la fecha ha cumplido y
observado todas (as obligaciones y requisitos contenidos en el Contrato de Préstamo; de igual manera
manifiesta que no ha adoptado resolucién alguna en relacidén con el Préstamo, el Programa, los
documentos principaies y/o los documentos legales de creacién que constituyan una modificacién a las
resoluciones y cualquier otra informacion que le haya proporcionado al BCIE para un desembolso
anterior.

Atentamente,

Nombre:
Cargo:

42

CONFIDENCIAL EXTERNO




Contrato ¢e Préstama No. 2291 "X Programa de Ampliacidn y Mejoramiento de Carreteras
BCIE ~ REPUBLICA DE NICARAGUA (DI-174/2021)

ANEXO D - FORMATO DE RECIBO DE DESEMBOLSO
[Membrete del Organismo Ejecutor)

RECIBO
POR USS
Recibimos del Banco Centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE}, la cantidad de [ dblares
{Us$ 1], en concepto del [ndmero de desembolso] desembolso con cargo al Contrato de Préstamo
No. suscrito el [fecha del préstamo] y conforme a Ja solicitud de desembolso de fecha [fecha de la

solicitud de desembolso).
Y para constancia, se firma el presente en la ciudad de . Repliblica de , a los [fecha en
palabras].

Nombre:
Cargo:
[Sello y Firma del Qrganismo Ejecutor)
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Ei suscrito Viceministro del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico de la Republica de
Nicaragua, CERTIFICA:

Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. ____ de fecha , el Presidente Constitucional
de la Repubfica de Nicaragua le autorizd, para que suscribiera con el Banco Centroamericano de
Integracion Econémica (BCIE) el Contrato de Préstamo No. ____ hasta por el monto de uss ,
para financiar el * “, de la Republica de Nicaragua.

Que de conformidad con el Acuerdo Ejecutivo anteriormente sefialado, por este medio se
designa a3 las siguientes personas para actuar; conjunta o individualmente, como representantes de la
Replblica de Nicaragua, en la ejecucién del mencienado Contrato de Préstamo.

Nom Cargo Firma
Que, en vista de que el ( ) es el Organismo Ejecutor responsable de la
ejecucién del ” *, Delego Autoridad en los siguientes funcionarios

del Qrganismo Ejecutor como representantes adiclonales, para que puedan firmar en nombre y
representacion del Gobierno de I3 Republica de Nicaragua el tramite necesario y requerido para llevar a
cabo la ejecucidn det Programa antes mencionado, (1)

Nombre Cargo Firma

Las firmas de las personas autorizadas van incluidas en la presente certificacion.

Dado en la ciudad de , Republica de , Centroamérica, el ___ de
de

Dr. Bruno Mauricio Gallardo Palaviccine
Viceministro del Ministerlo de Hacienda y Crédito Publico

i1} Esfacultad del MHCP designar en conjunto o separadamente los representantes adicionales.
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ANEXO F - FORMATO DE OPINION JURIDICA

Oficial Jefe de Pais [ ]

Banco Centroamericano de Integracién Econdmica
Edificio BCIE

Managua, Nicaragua.

Estimados Sefiores:

Por medio de la presente me permito poner de su conocimiento que he actuado como Asesor Juridico
de [nombre del Prestatario], en conexién con las estipulaciones y disposiciones contenidas en el
Contrato de Préstamo No. [nimero de préstamo) suscrito el dia del mes de del afio

, entre el Banco Centroamericano de Integracién Econémica {BCIE) y [nombre de El
Prestatario] (de ahora en adelante “El Prestatario”).

La presente opinidn juridica es emitida de conformidad con lo estipulado en la Seccidn seis punto cero
uno (6.01) del referido contrato.

Los términos utilizados en el presente documento tendrén e) mismo sentido y efecto que los términos
utilizados en el contrato de préstamo antes relacionado.

Con el propdésito de emitir esta opinidn juridica he revisado, entre otros documentos:

El Contrato de Préstamo debidamente firmado por las partes {identificadas a mi entera satisfaccién), los
documentos legales de creacién del Organismo Ejecutor y las licencias y/o permisos necesarios
otorgados por las autoridades competentes de conformidad a la actividad principal del Organismo
Ejecutor y otros documentos relacionados con el contrato de préstamo cuya revision consideré
necesaria o conveniente para tales efectos.

Con fundamento en lo anteriormente expresado, me permito poner de su conocimiento lo siguiente:

1. Existencia. El Prestatario es una persona juridica y el Organismo Ejecutor es un érgano, entidad,
unidad v oficina de caracter gubernamental u oficial creada y validamente existente al amparo
de las leyes de la Republica de Nicaragua.

2. Autorizacién. El Prestatario tiene facultades suficientes para: a) celebrar el contrato de
préstamo y demas documentos principales y b} cumplir todas y cada una de sus obligaciones
derivadas de dichos instrumentos, en los términos establecidos en los mismos.

3. Decisiones. Las decisiones y actuaciones del Prestatario y del Organismo Ejecutor han sido
tomadas de conformidad con o establecido en los Documentos Legales de Creacion y demas
normas de cardcter general o especial que regulan sus actuaciones. Asimismo, fa celebracién del
contrato de préstama, el cumplimiento por parte del Prestatario de las obligaciones a su cargo
derivadas de estos documentos no se encuentran en violacidn, incumplimiento o conflicte con
las mencionadas normas de cardcter general ¢ especial.
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representacion del Prestatario, tienen plenas facultades y poderes suficientes para 8
representacion que ostentan en dicho contrato de préstamo, asi como para obligar al
Prestatario en términos establecidos en el mismo.

5. Permisos vy Licencias. Todas las autorizaciones, licencias, permisos, consentimientos,
concesiones o resoluciones similares de parte de las autoridades respectivas, nacionales o
municipales, de la Republica de Nicaragua que son relevantes para que el Organismo Ejecutor
pueda realizar sus actividades, se encuentran vigentes.

6. Garantias. El Prestatario ha constituido en respaldo del préstamo otorgado, garantia soberana
de a2 Republica de Nicaragua.

7. Contrates. E! contrato de préstamo ha sido debidamente autorizado por las autoridades
competentes y las obligaciones contenidas en el mismo constituyen obligaciones vilidas y
exigibles de conformidad con sus términos, de acuerdo con las leyes de la Republica de
Nicaragua.

8. Condiciones Medio Ambigntales. No existe ninguna prohibicién, multa o penalidad de cardcter
medio ambiental exigible por parte de la autoridad competente que pueda tener un Cambio
Adverso Significativo en la actividad y operacién del Prestatario como consecuencia del
incumplimiento de condiciones y medidas medio ambientales.

9. Impuestos. El pago de todos los impuestos, tasas y otras contribuciones de naturaleza similar, ya
sean nacionales, municipales o de cualquier otra naturaleza, que recaen sobre el Prestatario o el
Qrganismo Ejecutor, se encuentran al dia.

10. Cumplimiento de las Leyes. No existe incumplimiento de alguna ley, decreto, reglamento o
regulacion de [a Republica de Nicaragua por parte del Prestatario.

Esta opinion legal ha sido emitida en conexién con la lectura, andlisis y revision de los documentos
anteriormente descritos y no podrd ser utilizada para ningun otro proposito, mas que con el
consentimiento expreso y la previa autorizacién por escrito del Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica {BCIE).

[Ciudad y Pais], a los dias del mes de del afio

{Nombre, Firma y Sello del Asesor Juridico)
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ANEXQO G - PLAN GLOBAL DE INVERSIONES

{indicativo)

(Cifras en US$ Miles)

L ol S ale a &
1 Preinversion 1,432.1 1,432.1 0.4%
2 Qbras 325,262.1 325,262.1 81.0%
3 | Supervisidn 20,507.9 20,507.9 5.1%
4 Escalamiento 9,888.0 9,888.0 2.5%
5 Imprevistos 1%,609.6 19,609.6 4.9%
6 Reasen'famiento y Construccion de 4.337.7 43377 11%
Afectaciones
7 | Adquisicién de Terrenos 12,346.3 12,346.3 1%
8 Impuestos 6,577.3 6,577.3 1.6%
9 | Comisién BCIE 956.4 956.4 0.2%
10 |} Auditoria 586.6 586.6 0.1%
COSTOS TOTALES 382,580.4 18,923.6 401,504.0 | 100.0%
PARTICIPACION 95.3% 4.7%
Fuente: Equigo de Trobajo con informacidn dei MTL.
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ANEXO H — PLANES DE ACCION AMBIENTALES Y SOCIALES

Mombre de ks Operacties | X Frograma de Amspllacién y Mejoramienta de Casreteras de ka Repablica de Miceragea
Uniskad Ejcrmbaro: Ministerio de Transposte ¢ lafraestructura (1T

T Ropdblica da Nizaragoa

Secmr huckaxsansk Piblico

Subm xtory . Transporte

Ares da Rocalitactéien
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| nn—u_n—abn—uh—m—

*1 | CumpBmiento La Unidad Ejecutora conforme lo establecido en o) + Copia de} Previo 4 priroer
{ normativo. Decreto No. 20-2017, Sistema de Evaluacién Permiso/Autarizacién desembolso destinade a
Amblental de Pertnisos y Aubarizaciones para el Use | Amblental (Resolucion la #jocuctén ded
Sostenible do Jos Resursos Naturales y en Atmintstrativs) proyecto que aplique.
cumpdiraiento de la Ley General del Medjo Ambiente y | correspondients 3 cada
ioz Recursaz Waturales. Ley 217, debera remitir copia | uno de Jos Proyectos gue
2l BCIE del / Antortracidn Amblenia) emittda | sonforman sl Programa.
| por ol Ministerio ded Ambients y Recurzos Naturales 'w“m“amh
{MARENA). de acuardo con ka Categoria Ambiental do | Aniental
caits Proyecto que camponen ol presente Programa. correspondiente a cada
Derivado de log estudios ambientales se genara el uno de loa Proyectos que
Programa de Gastidn Amhiental y Social que conttens | conforman el Programa.
10w sNanes expeciicos, ast coma [as disposicionss
contantdas en ol Perwmlao/Autorizacién Ambiental
tiendo estos Instrumentas de complimlents
obfipetarto dursmte la fare de Preparadén, Ejecucién,
Operacitn y Finalizacién de cada proyects ded
Programa y dsberdn ser idoptados por la(s) Empress
(8 Comtratista(s).
'2 | Supervisidn ambiental | inchuir en loc Términos de Referencia para ba - Copla ded Contrata ds la | Previo a primer
y social independlente. | contratacion de La Firma Supervisora, que dicha firma | Supervision Exteroa | desemboleo destnado »
cuante can un Especialista Ambiental y un donde s lnthuya la Ja eymcucion del
| Ezpecialista Social, con experfencia en Identificacion v | coatratacidn de un proyecto qus aplique.
gontion do impactos y risgos ambistrtales y sociales | Espenlista Ambisntal, |
en proyectos de Infraestructurs vial. un Evpecialists Soctal |
| Asi misma, g requiere de un Expecialista Ambiental y paratasjecucion deles
un Especiatista social pos parts de la Empresa proyectos qus apliquen.
Contratista, segio N proyects que aplique. - Copia de] Contrato(s)
£ relacion  los Propectos quo tienen influenctaen | 91 Canwatista(s) do
20nas censtbles, wn deberi adimonalmente Obee(s) an o cual se
complementar por parte de ka(s) Ertpress (s) Inclurys la contratacidn de
Cantratista(s), sagin apiique. meadiante a un Especialista
contratadion de un Biéloga que estard a cargo de mu:nddym
garaniezar ¢l cumplimiento de lag directrices de los RIS artionis.

Planes de Manejo de Jas Areas Protegidas conforme su
cacegarfa. asl coma de implementar las Planes de
Proteccidn de Fauna y Flora Conservacioniamo.
pateajismn, entre atros.

€1 Bidloga trabajars en estrecha coordinackin con bos
Eepecialistas Ambientsl y Sacial del Coatratiata y d2 a
Supervisdn Externa, La Unidad de Gestidn Ambienta)
del Ministerio de Transporte » Infraestroctura (UGA-
MT1) y Iz Unidad Cocrdinadoca de Proyecto del MTL
Ademin, debe acompaiar de manera obligatoria los
monitoreoa ambientales de la Supervisién y dela
UGA-MTI. EL Bilogo debe atender en comunto con o
Espenalists Ambienial de ks Empresa Contratista y de |
1a Supervisiin Pxtarna lak inspecciones externas de
setituciones como MARENA s INAFOR.
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y ‘mﬂm

‘ 3 I La Unidad £jecutra deberd velar por la exictrncia e |- Pollticay
implementacén d¢ Polltica y Procedimicntos do Procedimicntes de
Rocursos Humanos que garanticen el cumplimiends | Recursos Humanos.
de la Jegidacidn nacional en materia dz trabajo y
previsién soctal. induyendo tinimitarse a ello. lo
dispuesto en Conventos Internacionales ratificados y ﬁ;""“”""am
i o ementacidn
pentes para H pais. ¥
£l alcance ds 1a accién e aplica a los rabajadores :mmmde n
contratados directamants para 2l Unidad Ejecutora F::‘:l“ Huma;'u b
' (brabafadores dirscton) ¥ a bos trabajadores m“ql’“‘f' " e
contratailos 2 través de tercerns para realizar ]Tmp";‘“mzm
ﬂ mbajasreladomdoa can & programa (trabajsdores
i
Pars la gestién y seguimiento ded desempeio de esas
berveras pastes empleadoras |2 tinidad Ejecutora
empleard & incorporard etz requisitns en bog
acuerdan contractuales que celebre para la ejecucién
dal programa y se asegurard del debido cumptirmiento |
de ostoa. ]
4 |Seguridad. Migiene y| Para garantiear ¢ prindpic de Derechos - Plan de Seguridad, Durmvte @ Fase de
Satud Ocuparional Labarales, 12 tnidad Ejecutora exigind ala Higlene y Salud £jecucién del Programa.
Empresa Contratista of cumplimiento de kax
disposicianes establecidaz en materia labora .
aplicables en of Ambito nacional, asi como los lmz:m: del Plan
tratados. convenios y srotocolos raticados por la de Seguridad, Higiene y
Repuiblica de Nicaragus Sadud O jonal
La Supervisida Externa, debers validar y mediane [os Informes de
cosroboras o) desarrolln adecuado deios la Supervisién Exberna.
componenies que intagren cada Plan de
Seguridad y S#ind Drupacional.
P2 Use Eacsomad de Bocursew y Provesxdfe do Costa=tuadée
§ |ProgramadeGestién || Unidad Bjecutora edgird a lags) Empresa(s) | Programa de Gestidn | Duraeks la Fage de
Ambental Contratista{s) I implementacién del Programa da | Arabisnta) (PGA). Epecucidn del Programa

Gestifin Amhiental {PGA), derivado de los
estudios ambientales y las disposiciones

espeaiales de) parmizo/sutotizacidn amblental
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recibiias. £l Programa de Gestidn Amvbiereal
debers Inchair, pero no limitarse a bo siguiente:

*  Plio de us0 adecuade y aprovechamiento
de fuentes de agua

«  Plan de Mane|o de Desechos Séildos
Peligrosos y o Peligrosea y su disposicién.

= Plan de Manejo de Aguas Residuales y
Eftuentea,

*  Plan para s proteccion y conservacidn de
Suzhos

» Plan de Mans|o de Emisiones Atmoaféricas
y Ruldo,

e Plan ds Calidad de Alre.

s  Plan de Capacitarién Ambiental a) Personal
de Dbra.

*  Plan de Mantenimiants de macpiinaria y
maneje de hidrocarbures y sus derivados.

o Plan de Salud Higlene y Seguridad
Ceupacional,

¢ Plan de Contingeaciac

~Evidenciade la
implementaciin det

Programa de Gestidn
Ambiental mediante loa

informes de ta Suparvistdn
Externa.

Implementapidn del Plan
de Contingencias

La Unidad Ejecutora, debers desarrollar
mecanismos de respucsta ante emergencist y/o
medidas de contingencia que contamplen de
manera &fecttva la mitigacidn de impactos
inesperados en las actividades del proyecto sobre

- Plan de Contingencias.

Ducanke la Fase de
Ejecuciin del Programa,

| 8t madio ambiente y la galud. Para tal efrcin, la
| Unidad Ejecutora deberd exigir 3 la Empresa
Contratista la implernentarién de un Plan de
Contingencias para &) Proyectn, que inchiys al
menas 1o sigulentas aspectos: a) acciones para
prevenir dermunbes o deslizamientos en las 2onas
de trabajo. b) obras de establlizacién de taludes
tn lat sitios de corte. €) uso de mitados de
| retendién de suelos en pendieates pronuncisdas.
| ) sbiras de proteccién para evitar ef arrasc e de
suelo y tedimentos. ) tmperrneabilizacion de
sitios de almacenamiento de sustanclas paligrosas
y sustandas dertvadas del petrdlea. ¢)
mantensmiento preventtvo de equipos de
camhustidn, [) Sistema de Respuasta contrs
Incendios segin aplique, g) entrecamientos y
siomuiacros de seguridad a prraonal de otra, b)
plan general de respuesta ante eventes climéticos
thuracanan, tsunamis, sismos. lmmdacionas, stc.).

~ Evidencia de la
implementacién del Plan
de Contingencia inediante
log informes de ta
Supervizidn Externa.
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P Afectaciin 3 Copmpuidades Aledafias

significativo, €1 Plan de Participacién de 1ay Partes
Interesadas, deberd abordan 3) Identificacién do lox
asuntng pricritarios. b) Andlisis de las partes
Intevesaday y plan de consukas ¢} lafrmaciin
previa.d) Fores y métodas sdeouados pars ol procese
de conauka, ) Mecanizmaa de qoejaa y reclamas, )
Mecanismos de elegitilidad y decisién sobre el diseflo
oimplementacién tentondo en cnenta las peryportivas
do las partes interesadas, g) Mecaniemas de
retroalimentecifo 2 las partas interesadas y
transparencts pn 12 toms do dectatones, b)

Mocani parad y dvulgar nformacidn
rebevanie del proyectn. i) Actualizadan cuande aei
corresponda. En La tdentificacidn de lss partea
inzeresaziae debers de conciderarse ia idsntificacidn
de Les per2onasy grupos afeetados, beaeBeiarias
provistos, trabajadares del proyects ¢ tua
representantes, autoridedes (ocsles, sociedad cvil,
Frupos organizados empresas privadas relsvantes,
entre otros), asi como ol proceso propuesto para ol
shordafe a cada una de estas partas.

evideaciado mediants los
informes da la Supervitién
Bxterna

7 |Plande Raladones | La Unidad Ejecutora exgird a la(sy Empresa(x) ~Plan de Relacianes Durante b Fage de
Comusaitar(ag. Contratista(s) bz implementacién de un Plan de Comunitarias, Efscuridn del Programa
Relacionss Comunitarias que incorpore actividades - Evidenda de la
de Informaacién a los poliladores para La prevencisn de implementacién del Plan
accidentes, uso sdecuado de derecho de vias de Relacones
promocitn de campadias de educacidn ambiental y | oono s e v las
fomento de busnag relaciones comunttarias entre informes de la Supervisién
trabajadores y pobladores locales, entre otros Externa.
relactonades, can ol fin de prevenir atracos ¢
imprevistos previo y sahre L3 marcha de ¢jecucidn del
proyecto.
8 | Mecnizmo de Quejas | Revultads de la identificacidn de fas Partes ~Procedimionto/ Durante la Fase de
y Reclamoy potencialmente afectadas, ba Unidad Ejecutora exigird | Mecanizmo de Atencion de | Tjecucién del Programa.
ala{s) Empresa(s) Contratista(s), establecar un Que{an y Reclamos.
Mecanismo da Quejasy Reslanas pam la recopetén del mpteme
las inquistudes y quejas de [as coownidades sabre ¢ p:nmmm::::tr;mm
desernpefio amblental y sockal def proyecto y pars de Atencién de Quejas y
facitar la resolucién de estos, El mecanismo deberda | o moe sidenciads
sdaptarse al contexto de los barrios y/o comunidsdes.| i oo de
Se deberd procurar resolver las inquistudes 3 Ja 12§ $6n Externs
drevedad empleando an procese de condulta (cuando aplique).
comprensible y transparents que sea culturalments
apropiado y de Edl aceeto, fin costo ni represalia
algona para quienes plantoen el problemao fa
preocupacidn, €l mecaniamo no debe impedir o
et 2 otros recursos administrativos o judiciales y
debers permitiy que ae planteen y s& traten bax quejas
Indnimas.
Plan de Partiapadén | La Unidad Ejecutora deberd contewplar un Plande |- Plan de Partidpacién de | Duraimte ka Fage de
e oy Purtes Pasticipacién de las Partes (Dteresxdar alineado o | las Partes interesadas Ejpcucién de) Programa.
Interesadas (PPT). cicho del proyecto y a kas Instancias de decisidnale | (PP).
large def tisma. Bl Plan debe oor aplicable encads ||
prayecto ¢ knplementado por la(s) Enypresa(s) d‘h:::‘m . nl‘add" ::::lm
Contratista(a) A efectos de geperar un procese Partes Intorecadas.
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- Pl da Compensadién y
Rexsentamienta
Invalontaria.

- tmplementacidn del Flan
ds Compenzansiény
Reassntamients
(mvoluntario ea la Fase de
Ejetucién. evidenoada
mediante loa informes de

Pars garantinar sate Principlo, so deberd
implesentar un Plan de Componsacksn y
Rezsentamients Invaluntario, para las
afectaciones derivadas de la delinidén dd
derecho de via, reapetando ol maren juridico
nacional y/o en g defecto ¢l usa de un marwo de
referencia internacional.

1z Supervisién Externa.

Durante Ls ejscurién de
12 obed figica segiin el
Prayecto y tramo que
correspanda.

la Unidad Ejecutors serd responsable de| Implomentobn del
grantizar o cumplimients de todas fax medidas| Prograroa de Gestdén
Jegales. themicar y administrativas para  [a{ Amblental {(PGA). enls
prevencién. mitigackén y compenzacién cuando| Fase de €)ecuddn. que
haya inddensia en ires sensible/protagida, seqin| indhrya of Plas de

¢l proyecto que enrrespanda o apiique. mcdhr Manejo de
Asi maismo, 12 Unidad Ejecutora, dvbars exipir & ”"""‘::::d“rd
la(s) Empresa(s) Cantratista(s) lainyplemantaciin :hn“mll w] eroteccion de
deuhmdalunuhywaﬂuﬂcddums B d:

¢l Programa de Cestibn Ambiental (PGA) o “00% 'u""“l“‘“’i e
iwdludumlutmdlndllmpm&mhtmnlh =

(LA} y/o de Valorackin Amblentsl con espacial |4 SuPervisién Externa.
énfasis oo la implementacién del Plan de
Proteccitn y Mane|o de Area frotegida que cauteda)
el manejo de flora fauna palmle, y direcirices)
sogin la Zoma de Mauejo establecida

Durante | ejecucion de
la clyea fisiea segin el
Proyecta que
carresponda o aplgue.

12

Coordinacidn
Interinatitucional

El Organismo Ejerutor deberd actablocer m[-l’la.nd-l:mﬂlmaddn
mecanlsme 4 Coordinacién y  Conkvol} Segulmients y Contrel

Intarinstituciooal con e Ministerio del Ambients y| Amblental Institucional.
Recursas Naturales  (MAREMA)  Central,
Delegacién Territorill MARENA & Instituts
Naciona) Forestal (INAFOR), Adcaldia Municipal,
Ejéreitn Nacional, has Brpresas Comtratistac y la
Supervisidn Bxterra. ron o fin dr prever y|
plaaificar conjuntaments laz  actividades a
desarollar en ol drea de intervendép do cada

Durante la pjecucién de
1a obra fisica.

Proyerto, asf como para gestionar of buen
desempefic del Programa.
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|
Cumplimiento narmativo.

copla de s permiset/autnrizaciones especiales
de codormidad ron b legislacién vigente de 1a
Republica de Nicaragua y conforme con et avance
en la ejecucién del proyects para o usa y
aprovechamlento de recursos naturales, entre
ellos:

*  Extraccién de banoos de materiales
s  Perwisc forastal (en caso apligue)
»  Aprovechamiento de agua.

» Permiso dz botaderas municipales

La Unidad Efecutors deberd presentar a) BCOE|Coplads

permisasfautorizaciones

egpeciales segin
corvesponda.

Durante |2 faze

¢ecucién.

14

Como parte de la Valoracién Ambilental de cada
proyecto Ya Unidad Ejesutora debe ddentificar 1a
presencis de Poblaridn indigena (P[) eb &l rea de
proyecto, ¥ descsibiz ks caracteristicas culturales y
{os postbies impactos negativos y pasttivos gue o
prayscta pusde deseacadsmar cobre P{ y s
recomendaciones ¥ ajustes que & proyeds debel
considevar para la gestion de rteagos Socisles y
Quituraley asociados.

Evaluacién social
integrada a la Yalorackin
Ambiental de cads
proyecto,

Previo a la ejecucion de
12 obra fisica segein o
Proyecto y tramo que
aplique.

15

Planes de Participarién
[ndigena (PP1)

irapactos sobre poblacin indfgena, la Unidad
Ejecutora deberi de formular e implernentar Planes

como wminlmor 1) un resumen de ks evaluacén
socials 2) loe principales grupos idemtificades: 3)
Plan de A6, con $as medidas de compensacién o
manejor 4) resumen de necesidades de

partcipacidn de FP! en o proyecto (ejemplo,

En los casos que la evaluackén sodal determing

de Partidpacite Indigena (PP1)- Este debe contener

Plan de Participacién
tndigena (PPT)
debidaments formulado,
en caso aplique.
lmplementacidn de) Pian
de Participadién indigena
(PP} evidensiado
medlante loz informes de
ia Supervidién Externa,

Durame la ejecucin de
L2 cbira fisica sepin o
Proyecto ¥ lramo que
aplique

lengzje, idloma, horarios, otvas especificidades):
5} espacios de participacion en bus distintas etapas
d2l prayecter 6)Bstrategla de Comsultasy 7)
Mecaoiswo  de  veclavackin  culturalmente
aproplado;s &) recursas financisraz ¥ téenicos; 9)
seguimientn e informes

P71 Patrtmordo Caltural

Procedimiento en caso de
hallazgos fortuitos

Durante ba fase de
ejecuctdn,

- Procedimiento en cate
de hallargos fortuttos
arqueoldgicos y
paleontoldgicoa.

Come principio de precsucion la Unidad Ejeartora
deheri exigir 2 las Empresas Contratistas la
aplicacién de un Procedimients en caso de|
hallazgns fartuitos arquedlégicon y palenntolégices.
Procediviento deberd conteroplar se realice la
debida prospecctdn orientada a coevoborar I3
presencia 0 ausencia de bienes nulthurales muebles
o inmuebles de interés arquecldgice o
paleontolégico y s¢ obtengan (oa permisos
requeridos confarme al mateo de Ley.

En ¢l caso gue aplique, satistacer los requisitos ¥
exigenciat en lis normas y conveniss para la
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| roteccién y conservacifin del patrimonio histérico

l erzre elloa, fo establecido en 1a Decroto No. 1142,

, “Ley de Proteccidn al Patrimonia Cultural® y
| Decreto  No. 102006,  “Reglamsnto  de

investigaciones arqueoligicas”

PO Qapackiad de $xnchir los Riswgos por Parts de b Unidsd Eeoators/(lents

17 | Monitoreo y reparte Mantener como parte de las funciones d=] equipo |- Reportes de Avance, Ourante la fase de
de Supervigiin del Proyecto el reports de Avance, | Seguimisntoy ejecusién,
Seguimiento y Camplimiente Ambiental y Social de | Cumplimiento ambiental
cada Proyesto conforme a periodicidad y sotial en log Informes
establecida y al avance flaloe de lag obras £l dela Supervisidn
reporte ademis deberd inchulr of estado tobre bos | Externa,

pracesca y vigencia de ios permisas y/o
atorizaciones requeridos para & corrects
drzempelio arubiental y social de los proyectos que
componen el Pragrama, aei coma de cuslquisr
inctdente ocurride durante el desarollo de las

obras
Etape de Operadin
18 |Segundad Vial La Unidad Ejecutora debe mchoir para la etapade | Plan de mantenimierto | Durante )2 faze de
operacién el mantenimiento y asfialamiento vial | preventivo. aperacién,
preventive que parmits prevendr of riesgn de
accidentes, garantizando que of trifico de Jos
usuarios sea mds igil y saguro.
Zogemirstn d Fan de Acciia - RSy LT SRR O
Moambwre Juan Ortega Herrera
Pezpona reapamsable de ka | Corge Director Unidad de Gestidn Ambiental
Ejecucitn del Fion de Accifn R Ministerio de Transpocte « Infragstruetura.
+ Informes mencuales de la Supervigén Externa,
Wétndn de twlrmn da + Cuestionario dc Scguimicnto SIEMAS
srpubmiesin por parte dol
cliests 2 BOE

Frococnct ded informe 8l BOE | o, ) vanto durante ba ejscucting
1% Una vez alcanzado el 5096 de ka2 ejecucién Bsica
20 tina vez alcanzadlo el 1004% de La ejecucidn fisica

Seguintiento durante la operacién:

14 A cumplimlento del 50% del plaze crediticio.
22, Previo a Apalizar el vineuio contractual.
"€l presente plan SIEMAS Ao 5100 230D0rodoe POro €f progrome e U 10UNICOD, o CUa! INCIUYR 108 LIGUMNLES DroYyeCRos carmereros. 1} Proyecto ow ko Lormretero
dtarat Pocficn Sur. Catwanero, {119.49 Kza), 2) Creaweioddn oe i Chadad de Coninte, Cunandego (8.06 Kznsl; 3) Prayacro s - & Tortuguero (45.89 Kmy),
7) Proyecto La Cafomidod - Empotme paiiove. (11.75 Sl
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C.

ANEXO | -~ INTEGRIDAD SECTOR PUBLICO

Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en programas,
proyectos u operaciones dirigidas al sector publico, ya sea en su condicidén de oferentes,
prestatarios, subprestatarios, organismos ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas,
subcontratistas, consultores, proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus
funcionarios, empleados, representantes y agentes), asi como cualguier otro tipo de relacién
andloga, en adelante referidos como Contrapartes y sus Relacionados, deberdan abstenerse de
realizar cualquier acto o accién que se enmarque o pueda catalogarse como Practica Prohibida
conforme lo establece el literal (B) del presente Anexo.

Practicas Prohibidas:

€l BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades, asi como la comisién de cualquier Practica Prohibida, en el uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste.

Para efectos del presente Contrato, entléndase por Practicas Prohibidas las siguientes:

i,  Practica Fraudulenta: Cualquier heche u omisién, incluyendo la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberadamente o por negligencia, engafie ¢ intente engafiar a alguna
parte para obtener un beneficio financiero ¢ de otra indale, propio o de un tercero o para
evadir una obligacion a favor de otra parte.

ii. Préctica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o
indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

iii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o
causar dafo, de manera directa o indirecta, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
en forma indebida las acciones de una parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos 0 mas partes con la intencién de alcanzar
un propésito indehido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

v. Prictica Obstructiva: Consiste en: (3} deliberadamente destruir, falsificar, alterar u ocultar
pruebas materiales para una investigacién, o hacer declaraciones falsas en Ias
investigaciones, a fin de impedir una investigacién sobre denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas ¢ colusorias; y/o amenazar, acosar o intimidar a cualquiera de las
partes para evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre temas relevantes
para la investigacién, o evitar que siga adelante la investigacién, o (b) emprender
intencionalmente una accién para impedir fisicamente el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria y acceso a la informacion que tiene el BCIE.

Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:

S6
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La(s} Contraparte{s) trastadard(n) a sus Relacionados (subprestatarios, organismos ejecutores,
coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores, proveedores, oferentes,
beneficiarios de donaciones y similares) as siguientes declaraciones debiendo establecer las
mismas de forma expresa en la documentacion contractual que rija la relacién entre la(s)
Contraparte(s) con sus Relacionado{s). Lo anterior serd aplicable a operaciones financiadas con
recursos del BCIE o administrados por éste, con el fin de prevenir que éstos incurran en la
comisién de Practicas Prohibidas, obligandose tanto la Contraparte como sus Relacionados a
acatar las acciones y decisiones que el BCIE estime pertinentes, en caso de comprobarse la
existencia de cualesquiera de las Pricticas Prohibidas descritas en el literal (B) del presente
Anexo.

Declaraciones Particulares de ntr

Las Contrapartes declaran que;

i. Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar ¢ investigar
irregularidades o la comisién de cualquier Prictica Prohibida en el uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste.

ii. Conservarin todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por
el BCIE por un periodo de diez {10) afios, contados a partir de la finalizacion del presente
Contrato.

iii. A la fecha del presente Contrato no se ha cometido de forma propia ni a través de
relacionados {funclonarios, empleados, representantes y agentes) o como cualquier otro
tipo de relacidn andloga, Practicas Prohibidas.

iv. Toda la informacién presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni ocultado ningun
hecho durante los procesos de elegibilidad, seleccién, negociacién, licitacidn y ejecucion del
presente Contrato.

v. Ni ellos, ni sus directores, funcionarios, su personal, contratistas, consultores y supervisores
de programas y proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por una entidad
como inelegibles para la obtencién de recursos o la adjudicacién de contratos financiados
por cualquier otra entidad, o (ii) declarados culpables de delitos vinculados con Practicas
Prohibidas por parte de la autoridad competente.

vi. Ninguno de sus directares y funcionarios ha sido director, funcionario o accionista de una
entidad (i) que 52 encuentre inhabilitada o declarada inelegible por cualquier otra entidad,
(i) o haya sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas por parte
de la autoridad competente.

Obligaciones de Yas Contrapartes
Son obfligaciones de las Contrapartes las siguientes:

i. No incurrir en ninguna Practica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones
financiados con fondos propios del BCIE o fandos administrados por éste.

li. Reportar durante el proceso de seleccién, negociacién y ejecucion del Contrato, por medio
del Canal de Reportes, cualquier irregularidad o la comisién de cualquier Prictica Prohibida
relacionada con los programas y proyectos financiados por el BCIE o con los fondos
administrados por éste.
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investigaciones efectuadas en relacién con la comisién de Practicas Prohibidas. Todos los

gastos o costos antes referidos deberdn ser debidamente documentados, obligandose a

reembolsar los mismos a solo requerimiento del BCIE en un periodo no mayor a noventa

(90) dias naturales a partir de la recepcidn de la notificacién de cobro.

iv. Otorgar el acceso irrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorizados para
visitar o inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacién con los
programas y proyectos financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste.
Asimismo, permitirdn y facilitardn la realizacion de entrevistas a sus accionistas, directivos,
ejecutivos o empleados de cualquier estatus o relacién salarial. De igual forma, permitiran
el acceso a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos programas u operaciones,
debiendo prestar toda la colaboracién y asistencia que fuese necesaria, a efectos que se
ejecuten adecuadamente las actividades previstas, a discrecidn del BCIE.

v. Atender en un plazo prudencial las consultas relacionadas con cualquier, indagacion,
inspeccion, auditoria o investigacién proveniente del BCIE o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropiadamente designado, ya sea por medio escrito, virtual o
verbal, sin ningun tipo de restriccion.

vi. Atender y observar cualquier recomendacién, requerimiento o solicitud emitida por el BCIE
o 3 cualquier persona debidamente designada por éste, relacionada con cualesquiera de les
aspectos vinculados a las operaciones financiadas por el BCIE, su ejecucion y operatividad.

Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por Jas Contrapartes contenidas en este literal C
san veraces y permanecerdn en vigencia desde la fecha de firma del presente Contrato hasta la
fecha en que las sumas adeudadas en virtud del mismo sean satisfechas en su totalidad.

Procesa de Auditoria e Investigacién:

Previamente a determinarse Ja existencia de irregularidades o la comision de una Practica
Prohibida, el BCIE se reservard el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacién que le asisten pudiendo emitir una notificacién administrativa derivada de los
andlisis, evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y cualquier otro elemento
disponible que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

Recomendaciones;

Cuando se determine la existencia de irregularidades o la comisién de una Practica Prohibida, el
BCIE emitird las acciones y recomendaciones que se enumeran a continuacién, sin que sean
limitativas, siendo éstas de observancia y cumplimiento obligatorio. Lo anterior, sin perjuicio de
que el BCIE tenga la facultad de denunciar el caso correspondiente a las autoridades locales

competentes:

i Emision de una amonestacion por escrito.

if. Adopcién de medidas para mitigar los riesgos identificados.
it Suspension de desembolsos.
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iv. Desobligacién de recursos.

V. Solicitar el pago anticipado de los recursos.

vi. Cancelar el negocio o la relacion contractual.

vii. Suspensién de los procesos o de los procedimientos de contratacion,

viii. Solicitud de garantias adicionales.

ix. Ejecucion de fianzas o garantias,

X. Cualquier otro curso de accidn aplicable conforme el presente Contrato.
F. Lista de Contrapartes Prohibidas:

El BCIE podra incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la tista de Contrapartes
Prohibidas que, para tal efecto, ha instituido. La inhabilitacién de forma temporal o permanente
en dicha Lista de Contrapartes Prohibidas, serd determinada caso por caso por el BCIE.

€l BCIE otorgard a las contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus
argumentos de descargo, a través de 13 realizacién de un procedimiento administrativo.

Este Anexo forma parte integral del presente Contrato, por lo que la Contraparte acepta cada
una de ias disposiciones aqui estipuladas.
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ANEXO | - DISPOSICION SUPLETORIA
Disposicién Supletoria
A. Provisién Operativa
Seccidn 1. Efecto del Evento de Transicion del fndice de Referencia

{a) Indice de Referencia de Reemplazo. Sin menoscabo de cualquier estipulacion en este literal, siun
Evento de Transicidn del (ndice de Referencia o un Evento de Entrada Voluntaria Anticipada, segin
corresponda, y su correspondiente Fecha de Reemplazo del indice de Referencia han ocurrido antes que
la Hora Efectiva respecto de cualquier determinacién del indice de Referencia en cualquier fecha, el
(ndice de Referencia de Reemplazo reemplazaré el hasta ahora actual [ndice de Referencla para todos
ios fines de este contrato con respecto a la determinacion en esa fecha y todas las determinaciones en
las fechas subsecuentes. Si el fndice de Referencia de Reemplazo es determinado con relacién a los
numerales (1) o (2} de la definicién de “Indice de Referencia de Reemplazo”, ese Indice de Referencia de
Reemplazo entrara en vigencia en la "Hora £fectiva” aplicable en la "Fecha del Reemplazo del Indice de
Referencia” sin necesidad de ninguna enmienda o cualguier accién posterior o consentimiento de
cualquier parte, a este Contrato. Si e! Indice de Referencia de Reemplazo es determinado en
concordancia con el numeral {3) de la definicion de) “Indice de Referencia de Reemplazo”, ese
reemplazo del indice de Referencia serd efectivo a las 5:00 pm en el quinto (5to} Dia Habil posterior a la
recepcidn de la notificacion que dicho reemplazo ha sido informado al Prestatario sin ninguna
enmienda, accidn subsecuente o consentimienta de cualquiera de las partes del presente contrato.

(b) Combios Consecuentes del Reemploro del Indice de Referencia. En relacion con la
implementacion del (ndice de Referencia de Reemplazo, el BCIE tendra el derecho de realizar los
Cambios Consecuentes del fndice de Referencia de Reemplazo con ia frecuencia reguerida, sin
menpscabo de cualquier dato en contrario en este Contrato, cualquier enmienda que implemente los
Cambios Consecuentes del Reemplazo del Indice de Referencia serdn efectivos sin ninguna accién o
consentimiento de cualquiera de las partes en el presente Cantrato.

() Notificaciones; Estdndores para Decisiones. El BCIE notificard oportunamente al prestatario de
(i) la ocurrencia de un Evento de Transicién del [ndice de Referencia 0 Evento de Entrada Voluntaria
Anticipada, seglin corresponda, y su necesaria Fecha de Reemplazo del indice de Referencia, (i) la
implementacién de cualquier indice de Referencia de Reemplazo, {iii) I3 efectividad de cualquier Indice
de Referencia de Reemplazo y sus Cambios Consecuentes del Reemplazo indice de Referencia, {iv) la
remocion o reincorporacién de cualquier periodo del SOFR a Plazo referente al siguiente literal {d) y (v}
el comienzo o conclusidn de cualquier Perfodo de Indisponibilidad del Indice de Referencia. Cualquier
decisién o eleccion que pueda ser realizada por el BCIE referente a la seccién titulada “Efecto del Evento
de Transicion del (ndice de Referencia’, incluyendo cualquier decisién con respecto al plazo, tasa, o
ajuste o el acaecimiento 0 no acaecimiento de cualquier evento, circunstancia o fecha y decisién que se
tome o se abstenga de tomar o cualquier seleccidn, serd concluyente y vinculante en ausencia de
cualquier error manifiesto y puede ser tomada en el marco de la discrecidn y sin contar con el
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consentimiento de cualquier parte, excepto, en cada caso, 0 expresamente reque
“Efecto del Evento de Transicion del indice de Referencia”.

{(d) indisponibifidad del Periodo def SOFR o Plazo. Na abstante cualquier determinacidn en contrario
estipulada expresamente en este Contrato, en cualquier momento y con respecto al Periodo de Interss,
si el Indice de Referencia en este momento es el SOFR a Plazo y el SOFR a Plazo para el periodo aplicable
no estd detallado en ninguna plataforma o cualquier otro servicio de informacién referente que
publique dicha tasa periédicamente, conforme o determine el BCIE a su razonable discrecion, el BCIE
podré (i) modificar la definicién de “Periodo de interés” para todas las determinaciones de interés en o
después de ese tiempo en aras de sustituir el plazo que no esté disponible y (ii) si el SOFR a Plazo, segin
aplique, por el periodo aplicable esta disponible en dicha plataforma o servicio de informacidn referente
después de su remocién con relacién al ordinal (i} previamente detallado, modificara la definicidn de
“Periodo de Interés” para todas las determinaciones de Interés en o después de dicho tiempo a fin de
reincorporar el periodo previamente sustituido.

(e} Perfodo de indisponibilidod del Indice de Referencia. En el momento de recepcién por parte del
prestatario de la notificacidn del Periodo de Indisponibilidad del (ndice de Referencia, el Prestatario
puede revacar cualquier solicitud de desembolso dentro de las 48 horas después de |a hora de entrega
de la solicitud. En caso de no recibir esta solicitud de revocacién en el plazo indicado, el Prestatario
entendera que el desembolso se ejecutard utilizando el Indice de Referencla de Reemplazo aplicable,

B. Deflniciones:

Segun han sido utilizados en la Seccidn {, las siguientes definiciones tendran el significado detallado a
continuacion:

“Indice de Referencia” significa inicialmente LIBOR, bajo el entendido que si se da un Evento de
Transicion del Indice de Referencia o un Evento de Entrada Anticipada, segin aplique y que haya
ocurrido su relacionada Fecha de Reemplazo del indice de Referencia con relacién a la LIBOR o el indice
de Referencia vigente, en ese momento el “Indice de Referencia” significard el aplicable Indice de
Referencia de Reemplazo en la medida que ese Indice de Referencia de Reemplazo entre en vigencia
segun lo estipulado en la Seccidén 1 (Efecto del Evento de Transicién del indice de Referencia).

“Indice de Referencia de Reempluzo” significa, para cualquier Periodo de Interés, la primera alternativa

detallada en el orden siguiente que puede ser determinado por el BCIE desde ta Fecha de Reemplazo del

{ndice de Referencia:

{1) La suma de: (a} El SOFR a Plaza o, si el BCIE determina que el SOFR a Plazo para ei Periodo
Correspondiente no puede ser determinado, el Siguiente SOFR a Plazo Disponible, y {b) el Ajuste del
Reemplazo del indice de Referencia.

{2) La suma de: (a) el SOFR Compuesto y (b} el Ajuste del Reemplazo del indice de Referencia
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(4}

el indice de Referencua de Reemplazo vigente para el Correspondiente Periodo aplicable déndole la
debida consideracidn a: (i} cualquier seleccion o recomendacién de una tasa de reemplazo o
mecanismo que determine dicha tasa por la Entidad Gubernamental Competente en ese momento;
o (i) cualquier evolucion o en ese momento de la formula de determinacién en el mercado para
determinar la tasa de interés como reemplazo para ¢l indice de Referencia vigente en ese momento
para las facilidades crediticias sindicadas que tengan el Délar de Estados Unidos de América como
moneda contractual en ese momento; y {b] €l Ajuste del Reamplazo del Indice de Referencia, bajo el
entendido, que si el BCIE y el Prestatario no han logrado una determinacidon con respecto a lo
previamente expuesto en 30 dias calendario contados a partir de las negociaciones de este numeral
{3}, entonces;

En cuaiquier fecha de determinacién, una tasa anual equivaiente a la suma de; (a) el cdicuio mayor
de: (i} la Federal Funds Rate en esa fecha mas 1%, y {Ii) la tasa por afio en efecto y anunciada
publicamente por Citibank, N.A, en efecto en ese dia, mas, (b) el margen de ese dia/ABR1, bajo el
entendido que cualquiera de las Partes puede solicitar en cualguier momento después del dia 45 de
cualquier determinacién referente a esta cldusula {4) que las partes realicen una nueva
determinacién de (ndice de Referencia de Reemplazo relacionado con [as clausulas {1), (2). (3) v (3)
de este término deflnido;

Bajo el entendido que, en el caso de los numerales (1) y (2) anteriores, dicha tasa, 0 las tasas
subyacentes compuestas, o detalladas en |a plataforma o cualquier servicio de informacién que publigue
dicha tasa o tasas periédicamente como sea seleccionado por el BCIE, en el marco de su razanable
discrecién. Si el Indice de Referencia de Reemplazo de acuerdo con lo determinado segun el criterio de
los numerales {1), {2), (3) o {4) antes mencionadas, resultan menores a cero, el Indice de Referencia de
Reemplazo serd de cero para los fines de este contrato.

“Ajuste del Reemplazo del Indice de Referencla” significa para cualquier Periodo de Interés:

(1) Para los fines de los numerales (1) y (2) de la definicion de “Indice de Referencia de Reemplazo”

como primera alternativa en el orden previamente expuesto que puede ser determinado por el BCIE
desde |a Fecha de Reemplazo del Indice de Referencia:

{a) Elajuste del margen, o el método para calcular la determinacién del ajuste del margen, (el cual
puede ser un valor positivo, negativo o cero) que ha sido seleccionado o recomendado por la
Entidad Gubernamental Competente para el indice de Referencia de Reemplazo No Ajustado;

(b) £l ajuste del margen (e) cual puede ser un valor positivo, negative o cero) que aplicard a la tasa
alternativa para las transacciones de derivados reflejadas en las Definiciones del ISDA con
respecto al evento del cese del indice en relacidén con la USD LIBOR para el Correspondiente
Periodo; y,

1 Alternote Buase Rate
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(2} Para los propdsitos del numeral (3) de Ja definicién de “Indice de Referencia de Reemplazo”, el
ajuste del margen o el métado para calcular o determinar dicho ajuste del margen {que en cualquier
¢aso puede ser un valor positivo, negativo o igual a cero) que haya sido seleccionado por el BCIE y el
Prestatario para el Periodo Cerrespondiente tomando en consideracién lo siguiente: (i) cualquier
seleccidn o recomendacion de ajuste del margen, o método para calcular o determinar dicho ajuste
de margen, para el reemplazo del indice de Referencia vigente con el indice de Referencia de
Reemplazo No Ajustado por la Entidad Gubernamental Correspondiente en ese momento; o (ii)
cualquier convencidon de mercado que se encuentre en desarrollo ¢ imperando para determinar ese
ajuste del margen, o método para calcular 0 determinar dicho ajuste del margen, para el reemplazo
del Indice de Referencia vigente con el [ndice de Referencia de Reemplazo No Ajustado para Délares
de Estados Unidos de América en las facilidades sindicadas en ese momento;

Bajo el entendido que, en el caso del numeral {1), dicho ajuste estd proyectado en una plataforma o
servicio de informacion que publiqgue dicho Ajuste del Reemplazo del (ndice de Referencia
periddicamente como sea seleccionado por el BCIE a su razonable discrecion.

“Cambios Consecuentes del Reemplazo de Indice de Referencia” significa, con respecto a cualquier
(ndice de Referencia de Reemplazo, cualquier cambio técnico, administrativo u operacional {incluyendo
cambios a 1a definicién de "Periodo de Interés”, momento y frecuencia para ia determinacién de tasas y
pagos de interés y cualquier otro tema administrativo) que sea consistente con el [ndice de Referencia y
que ef BCIE considere sea apropiado a fin de reflejar la adopcién e implementacién de dicho indice de
Referencia de Reemplazo y permitir la administracion por parte del BCIE de una manera consistente con
tas practicas de mercado (o, si el BCIE decide que la adopcién o cualquier proporcién de dicha practica
de mercado no es viable desde el punto de vista administrativo, o si el BCIE determina que ninguna
practica de mercado para la administracion del indice de Referencia de Reemplazo existe, de forma tal
que Ja administracién que el BCIE decida sea razonablemente necesaria en reiacién con Ila
administracién de presente Contrato).

“Fecha de Reemplazo del [ndice de Referencia” significa lo primero que ocurra con respecto a los
siguientes eventos relacionados al Indice de Referencia vigente:

(1) En el caso del numeral (1) y (2) de la definicién de “Evento de Transicion del [ndice de Referencia”, Ia
fecha dltima de (a) la declaracion publica o publicacién de la informacién referenciada y (b) cuando
el administrador de) [ndice de Referencia, permanente o indefinidamente, cese de proveer dicho
indice;

{2) En el caso del numeral (3) de la definicién de “Evento de Transicién del indice de Referencia”, la
fecha de la deciaracién publica o publicacién de la informacidn referenciada;

(3) En el caso del numeral {4) de 1a definicién de “Indice de Referencia de Reemplazo”, cualquier fecha
posterior al acaecimiento de la Fecha de Reemplazo del Indice de Referencia relacionado con los
numerales (1) y (2) previos o el numeral (4) posterior; o
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{4) En el caso de un Evento de Entrada Anticipada, el primer Dia Habil posterior a la Notificaclén de
Eleccion de la Tasa suministrada a cada una de las partes de este Contrato.

Para prevenir cualquier duda o desavenencia entre las partes, si el evento que dio lugar a la Fecha de
Reemplazo del (ndice de Referencia ocurre el mismo dia, pero previo al Tiempo de Referencia con
respecto a cualquier determinacién, la Fecha del Reemplazo de indice de Referencia se considerara que
tuvo lugar previo al Tiempo de Referencia para dicha determinacién.

“Evento de Transicion del (ndice de Referencia” se refiere a la ocurrencia de uno o més de los
siguientes eventos con respecto al [ndice de Referencia vigente:

(1) Una declaracién publica o publicacién de informacién emitida por ¢ en nombre del administrador
del Indice de Referencia anunciando que dicho administrador ha cesado o cesard de suministrar el
indice de Referencia, permanente o indefinidamente, bajo el entendido que, en el momento de
dicha declaracion o publicacién, no habra ningun sucesor administrativo que continuard
suministrando el fndice de Referencia;

(2) Una declaracién publica de informacidn emitida por parte del supervisor regulatorio para el
administrador del Indice de Referencia, el banco central para la moneda det Indice de Referencia, un
oficial de insolvencia con jurisdiccion sobre el administrador del Indice de Referencia, una autoridad
con jurisdiccién sobre el administrador para el indice de Referencia o la corte o entidad con
jurisdiccion sobre el administrador del (ndice de Referencia, el cual declare que el administrador del
indice de Referencia ha cesado o cesard de proveer el Indice de Referencia permanente o
indefinidamente, bajo el entendido, que al momento de dicha declaracién o publicacién, no hay
sucesor del administrador que contintie suministrando el (ndice de Referencia; o

{3) Una declaracién publica o publicacién de informacién emitida por el supervisor regulador del
administrador del [ndice de Referencia anunciando que dicho Indice de Referencia ya no sers
representativo.

“Perfodo de Indisponibiidad del ndice de Referencla” significa, que si un Evento de Transicién del
Indice de Referencia y su Fecha de Reemplazo del (ndice de Referencia han ocurrido con respecto al
indice de Referencia vigente y solamente en tanto que el [ndice de Referencia vigente no haya sido
reemplazado por el indice de Referencia de Reemplazo con relacién a tos numerales (1) y (2} de la
definicidn de )a “Fecha de Reemplazo del Indice de Referencia”, del periodo (x) comenzando en el
momento en que la Fecha de Reemplazo del (ndice de Referencia con relacién a fos numerales (1) o (2)
de la definicion han ocurrido, y en dicho momento, ningun [ndice de Referencia de Reemplazo ha
sustituido el Indice de Referencla vigente para los fines de este Contrato de Préstamo con relacién a la
Seccién 1 “Efecto de Transicién del [ndice de Referencia” y {y) terminando al momento que el [ndice de
Referencia de Reemplazo haya sustituido el indice de Referencia vigente para todos los propésitos bajo
este Contrato de Préstamo con relacion a la Seccidn titulada “Efecto del Evento de Transicién del {ndice
de Referencia”,
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“SOFR Compuesto” significa el promedio compuesto de SOFRs para el Periodo Correspondiente
aplicable, con la tasa o metodologia para dicha tasa, y las convenciones para dicha tasa (las cuales
pueden incluir composicion de las obligaciones previas ¢on una vision retroactiva y/o suspensién del
periodo comp mecanismo para determinar la cantidad de interés pagadera previo a la terminacion de
cada Periodo de Interés) que sea establecido por el BCIE de acuerdo con:

(1) La tasa, o metodologia para esta tasa, y las convenciones para esta tasa seleccionadas o
recomendadas por 1a Entidad Gubernamental Competente para determinar el SOFR compuesto,
considerando que:

{2) Si al momento que, el BCIE determine que el SOFR compuesto no puede ser determinado en
concordancia con el aumeral (1} previamente detallado, entonces dicha tasa, o metodotogia para
dicha tasa, y las convenciones para dicha tasa que el BCIE determine son consistentes con al menos
cinco facilidades crediticias sindicadas vigentes denominadas en Délares de Estados Unidos de
América en dicho momento {como resultado de la enmienda ¢ como estaba originalmente
acordado) que estén dispenibles plblicamente para revision;

Considerando que, si el BCIE decide que dicha tasa, metodalogia o convencidn determinada de acuerdo
con el numeral (1) o el numeral {2) no es administrativamente viable para el BCIE, entonces el SOFR
Compuesto serd considerado imposible de ser determinado para los propdsitos de la definicion de
“Indice de Referencia de Reemplazo”.

“periodo Correspondiente” con respecto al ndice de Referencia de Reemplazo significa un periodo
{Incluyendo la noche) teniendo aproximadamente la misma duracidn (sin tener en cuenta ajustes
durante fos dias habiles) que el plazo aplicable para el Periodo de Interés con respecto al [ndice de
Referencia vigente.

“Evento de Entrada Anticlpada®” significa el acaecimiento de lo siguiente:

{1}  Una notificacién por parte del BCIE (o sclicitada por el Prestatario al BCIE) que al menos cinco
facilidades crediticias sindicadas vigentes denominadas en Dolares de Estados Unidos de América
tienen en ese momento (como resultado de la enmienda 0 como estaba originalmente pactado)
un indice de Referencia de tasa de interés, en lugar del LIBOR, el SOFR a Plazo mas el Ajuste del
Reemplazo del Indice de Referencia {y dichas facilidades crediticias sindicadas son identificadas en
dicha notificacién y estdn piblicamente disponibles para revisién), y

(2) La declsion conjunta del BCIE y el Prestatario a fin de declarar ha ocurrido un Evento de Entrada
Anticipada y la entrega por parte del BCIE de la notificacién de dicha eleccién al Prestatario (la
“Notificacidon de Seleccion de la Tasa”)

"Portal Web del Banco de la Reserva Federal de New York” significa |a pagina oficial del 8anco de la
Reserva de New York http://www.newyorkfed.org, o cualquier fuente que le suceda.
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“Definiciones del ISDA" significa Definiciones del ISDA del 2006, publicadas por la International Swaps
and Derivatives Association o cualquier entidad que le suceda, y conforme sean modificadas,
complementadas en cualquier momento, o cualquier otro folleto publicado posteriormente y que
sustituya las definiciones de tasas de interés de derivados.

“Siguiente SOFR a Plazo Disponible” significa, en cualquier momento, para cualquier Periodo de Interés,
SOFR a Plazo para el mayor periodo que puede ser determinado por el BCIE que sea mds corto que el
Periodo Correspondiente,

“Hora Efectiva” con respecto a cualquier determinacién del [ndice de Referencia significa (1) si el [ndice
de Referencia es Libor, 11:00 am {Hora de Londres) o cualquier dia que sea dos dias habiles en Londres
antes a la fecha de dicha determinacién, y (2) si el indice de Referencia no es LIBOR, el tiempo
determinado por el BCIE con relacién a los Consecuentes Ajustes del Indice de Referencia de Reemplazo.

“Entidad Gubernamental Competente” significa {a Junta Directiva dé la Reserva Federal y/o el Banco de
la Reserva Federal de New York, o un comité oficialmente avalado o acordado por la Sunta Directiva de
Ja Reserva Federal y/o el Banco de la Reserva Federal de New York o su sucesor.

“SOFR” con respecto a cualquier dia significa “secured overnight financing rate” publicada dicho dia por
la Reserva Federal de New York, como administrador del indice de referencia, (o el administrador
sucesor) en el portal web de la Reserva Federal de New York.

“SOFR a Plazo” significa una tasa a plazo conocida de antemano para el Periodo Correspondiente
basado en SOFR y seleccionado o recomendado por la Entidad Gubernamental Competente.

“[ndice de Referencia de Reemplazo No Ajustado” significa el Indice de Referencia de Reemplazo
excluyendo el Ajuste del Reemplazo del indice de Referencia.
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CASA DE GOBIERNO

Gobierac de¢ Recorclliacién y Unided Naciosal
Unida Nicaragoa Triuafa

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 88-2022

El Presidente de la Repiiblica de Nicaragua
Comandante Daniel Ortega Saavedra

CONSIDERANDO
1

Que, en e| Estado de [a Repiblica de Nicaragua, de
conformidad con las atribuciones contenidas en el Articulo
150 de 1a Constitucién Politica de is Repitblica de Nicaragua,
¢l Presidente de |a Repablica, representa a la Nacidn, dirige
las relaciones internacionales de Ia Repiiblica, negocia,
celebra y firma los tratados, convenios o acuerdos y demds
instrumentos y asimismo puede dictar Decretos Ejecutivos
en materia administrative.

II

Que Ja Procuyraduriz General de la Republica, es la
Representante legal del Estado dela Republica de Nicaragua,
en lo que concierne a los intereses y a las materias que
determina ¢l Texto Consolidado de 1a Ley Orgdnica de la
Procuraduris General de Iz Repablica, Ley No. 411, y el
Texto Consolidado de su Reglamento, Decreto Ejecutivo
No. 19-2009, ambos textos consolidados aprobados ¢l 29 de
octubre de 2020, Publicados en La Gaceta, Diario Oficisl
N°. 105 del 09 de junio de 2021, Contenidos en el Digesto
Juridico Nicaragliense de la Materia de Gobernabilidad;

En uso de las facultades que le confiere
la Constitucién Politica

ACUERDA

Articulo 1. Autorizar a la Procuradora General de la
Repiiblica, para que, en nombre y representacion del Estado
de la Repiiblica de Nicaragua, proceda & suscribir Contrato
de Servicios Profesionales con la firma estadounidense
BakerHostetter LLP, para que represente al Ministerio
de Transporte ¢ Infraestructura {MTI} de 1a Repiiblica de
Nicaragua ante 18 Corte Permanente de Arbitraje de la Haya
(CPA), en el Asunto Arbitral N° 2020-46, en el que, dicho
Ministerio es parte y para que también represente al Estado
de Nicaragua ante ¢l Centro Internacional de Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones (CIADI) Asunto N°
ARB/21/16.

Articmlo 2. Autorizar a la Procuradora General de 1a
Repiblica, para que incluya en ¢l Contrato que suscribird
con la firma BakerHostetler LLP, todas aquellas ¢ldusulas
contractuales que estime pertinentes, conel fin de salvaguardar
los intereses del Estado de la Repiblica de Nicaragua.
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Articalo 3. Sirva la Certificacién de este Acuerdo y el
de la Toma de Posesién de la Procuradora General de ia
Republica, como suficientes documentos habilitantes para
acreditar su representacién.

Articulo 4. El presente Acuerdo suste sus efectos a partir
de su publicacidn. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobiemno, Republica
de Nicaragua, el dia veintitrés de mayo del afio dos mil
veintidés. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la
Repiblica de Nicaragua.

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 89-2022

El Presidente de 1a Republica de Nicaragua
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de las facultades que le confiere
la Constitucidn Polftica

ACUERDA

Articalo 1. Némbrese al Compafiero Alejandro José
Solis Mariisez, en ¢l cargo de Embajador Extreordinario
y Pienipotenciarioc de la Republica de Nicaragua ante el
Gobierno de Ia Repiblica de Cuba, con sede en la Ciudad
de la Habana,

Articalo 2. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir
de esta fecha. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.
Pdngase en conocimiento de la Asamblea Nacional para su
debida ratificacion.

Dado ¢n la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Repiblica
de Nicaragua, el dia veinticinco de mayo del afie dos
mil veintidés.Daciel Ortegs Sasvedras, Presidente de le
Repiblica de Nicaragua,

ACUERDO PRESIDENCIAL No. 90-2022

El Presidente de la Repablica de Nicaragua
Comandante Daniel Ortega Saavedra

En uso de ias facultades que le confiere
ia Constitucidn Politica

ACUERDA

Articulo 1. Autorizar al Vieeministro del Ministerio de
Hacienday Crédito Pdblico para que actuando en nombre y
representacién del Gobierno de la Republica de Nicaragua,
suscriba con ¢l Banco Centroamericano de Integracién
Econémica (BCIE), el Contrato de Préstamo No. 2291 por
un monto de Trescientos Ochenta y Dos Millones Quinientos
Ochenta Mil Teescientos Setenta y Dos Ddlares con
Catarce Centavos de Délar (US$382,580,372.14), moneda

ASAMBLEA NACIONAL
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de Estados Unidos de América, que serdn utilizados para
financiar el “X Programa de Ampliacién y Mejoramiento
de Carreteras” cuyo organismo ejecutor serd ¢l Ministerio
de Transporte e Infraestructura (MTI).

Articule 2, La certificacién de este acuerdo acreditars la
representacién del Viceministro en la firma del contrato de
préstamo referido en ¢l articulo anterior, cuyos términos
y condiciones han sido previamente acordados entre el
Ministerio de Hacienda y Crédito Pablico (MHCP) y el
Banco Centroamericano de Integracién Econdémica {BCIE).

Articulo 3. El presente Acuerdo surte sus efectos a partir
de su publicacién. Publiquese en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en la Ciudad de Managua, Casa de Gobierno, Reptiblica
de Nicaragua, el dia veinticinco de mayo del afio dos mil
veintidés. Daniel Ortega Saavedrs, Presidente de Ja
Repiblica de Nicaragua.

SECRETARIA ADMINISTRATIVA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Reg.2022- 01590 M. 96788992 - Vaior C$ 95.00

DIVISION DE ADQUISICIONES
SECRETARIA ADMINISTRATIVA DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
AVISO DE LICITACION EN LA GACETA, DIARIO
OFICIAL

La Secretaria Administrativa de la Presidencia de Ja
Republica, en cumplimiento con el Articulo 33 de la
Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Publico, y el Articulo 98 del Decreto No.75-
2010, Reglamento General a la Ley No. 737 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico,
invita a los Proveedores del Estado y piblico en general,
a participar en 1a Licitacién Selectiva N°LS-004-05-
2022, denominado: “COMPRA DE HERRAMIENTAS
MENORES Y PRODUCTOS FERRETEROS PARA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA™.

El Pliego de Bases y Condiciones, estard disponible
a partir del dia veintisiete de mayo (27-05-2022) del
presente aflo, en el Portal Unico de Contrataciones: www.
nicaraguacompra.gob.ni

El Pliego de Bases y Condiciones, podran adquirirlo a un
costo total de €$300.00 (Trescientos Cérdobas Netos), pago
no reembolsable, durante ¢l periodo del dia 31 de mayo del
2022 basta un (1) dia antes del acto de recepeién de las
ofertas, ¢l cual se realizard en Caja General de la Secretaria
Administrativa de 1a Presidencia de 1a Republica, ubicada
en la siguiente direccién: Avenida de Bolivar a Chévez,
costado Sur de la Asamblea Nacional, antiguo edificio
del Banco Central de Nicaragua (BCN) en horatio de las
9:00 a.m. a 3:00 p.m.; y posterior presentarse con el recibo
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original en la Divisién de Adquisiciones con la Directora
de Adquisiciones, Lic. Eva Patricia Mejia Lara.

Atentamente, {f) Lic. Eva Patricia Mejia Lars, Directora
de Adquisiciones. Secretaria Administrativa Presidencia de
Ia Republica.

MINISTERIO DE SALUD
Reg. 2022-01553 — M. 880891465 — Valor CS 95.00
CONVOCATORIA

Licitacién Selectiva No.L$-12-05-2022 “Hipoclorito de
Calcio al 65% - T0%”

El Ministerio de Salud, ubicado en ¢l Complejo Nacional de
la Salud Doctora Concepcidn Palacios, costado oeste Colonia
Primero de Mayo, invita a las personas naturales o juridicas
autorizadas ¢n nuestro pais para ejercer la actividad comercial
¢ inscrita en Registro Central de Proveedores del Estado del
Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, a presentar ofertas
en sobre sellados pars el procesa Licitacién Selectiva
No.LS§-12-05-2022 “Hipoclorito de Cslcio al 65% - 70%"

La cual sera financiada Rentas de! Tesoro

Los oferentes elegibles podrin obtener el Documento de
Invitacién de Idioma espafiol, en la Oficina de la Divisidén
General de Adquisiciones del Ministerio de Salud, ubicada en
el Complejo Nacional de Salud Dra. Concepcién Palacios; a
partir del 27 de mayo de 2022, ¢n dias hébiles, de Jas 08:30
am a las 04:00 pm. Los oferentes interesados pueden obtener
Ia informacién completa a través de los siguientes portales
electrénicos: www.nicaraguacompra.gob.ni

Las ofertas se recibirdn en la Divisién General de
Adquisiciones el dia 07 de junio 2022, de las 08:00 am a las
18: 00 am, posteriormente se efectnara el acto de apertura
de ofertas a las 10:05 am.

Teléfonos de la Divisién General de Adquisiciones:
22894700 Ext. 4687/1423 correo electrénico gdquisiciones@

minsa.gob.pi con copia adguisiciones]Z2@minsa gob.ni ¥
adquisiciones22@minsa.gob.ni (F) Lic. Tania Isabel Garcia

Gonzales, Directora General de Adguisiciones Presidente
del Comité de Evaluacién MINSA.

MINISTERIO DE EDUCACION

Reg. 2022-01523 - M. 96189475 - Valor C$ 95.00
Acuerdo C.P.A. No. 121-2018

EL MINISTERIO DE EDUCACION DE LA
REPUBLICA DE NICARAGUA

En uso de las facultades que le confiere el articulo 3 de
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"X Prograima de Ampliacién y Mejoramlanto de Carreteras” 2291

~ Status Fecha Condiclones financieras Moneda Monto Particioacién Elemento
Acreedor Tasa Comisién| <Comisién por {millones USD) porcentual concesionalidad
contrato firma Plazo Gracla 4. interés gastos Orliginal {porcentaje)
o cargo similar dnica administrativos
392,500,372.14 100% 5.90%
BCIE 229 Borrador de contrato 15 3 4.2188600%  0.25% 0.02% usp 382,580,372.14 100% 5.86%

DNCDP  17/06/2022
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input

Discount Rate (in percent)
Repayment profile

Face value of loan

Grant (as part of financing package)

Upfront commission (i percent)

Management fees
| Amount in percent of outstanding loan v

Interest rate ( in percent)
Maturity (in years)
Paymenls per annum

Grace period (in years)

Unified discount rate (5%)

{ Equal principal payment

[382.580.372 14

0

0 26698989408

(o

(4 21886

[s

Zv)

(3

Grant element (in percent)




